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LES HONNETES FEMMES

| ACTE PRFMIER

Le thdéatre représente deux salons se faisant saiee, un petit en
avant, un grand dans le fond. Canapé A droite et & gauche, che-
minée & gapche. ,

PN

SCENE PREMIFRE.’
BEAUPRE, MORIN, lnvrrts,'Uv GARCoN,

BEAUPRE entrant ; deux qulvs assis sur le canapo de gauche, Hotm assip
sur celui de droite.

Antoine, j’ai ordonné qu'on servit le café et qu’pn appor-
tit les cigares dans mon cabinet. Vous ferez (Ad,aua%u‘ la
salle & manger, qu'on transformera en second salon... on
pourra ainsi danser dans les deux pigces. (Antaine sort.)

MORIN. ' i

On ne trompe pas son monde comine ¢a. Nous ne oompo
tions que sur un petit concert.pent-étre, aprés diner, et voila
que vous nous donnes un baL un bal, huit joars apres la
noce! o

nnAurnE

Ca,c est une idée A moi... Je ne connais Tiew de pl-as sot
quun grande féte donnéele jour du mariage. J'ai invité
pour ce soir toutes les amies de ma femme... elle ¢n a
tant!... C'est tout simple... une an(‘mme sous-maltresse
dans le meilleur peusiounat de Paris.

WMo
¢Puis, madame Beaupré est charmante. ‘ o
BEKUPRE. ¥ VT

Vous avez raison, monsieur Morin... charmante, c’est le
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mot. Pour &tre ma femme, Herminie n’en est pas moins une
ravissante personne, méme a cOté de madame Morin, qui
est gn,ho,uluu de roge... f cOté. de. mada.me Maubert, si élé-
gante, si belle.... Enfingeutre nous, je trogve ma femme
mieux encore que madame Vernois.

MORIN.

Je_suis de voire avis. Pourtant, - il faut -reconnaitre gue
madame Vernois a un je ne sais quoi... qui charme, qui at-
tire... puis elle est d’'une exquise distinction.

BEAUPRE.’

Oui, on la trouve distinguée parce qu’elle parle peu,

qu’elle est; souvent (mle o tmuours pile. - . -

Ny oo 5 HoMORING e o f L RSV AT
(‘omprenez-vous qu on Pait mariée a M. Vemons?
BEAUPRE.

Moi, qui, a cinquante ans, épouse une femme qui n'en a

pas vingt-deux, je ne peux pas.me permettre de...
MORIN.

Enfin, sauf la différence.d’age, mademoisélle Herminie et
vous, vous vous conveniez, vous étes du méme monde, lan-
dis que mademoiselle de Milly et monsieur Vérnois!

BEAUPRE.

kh bien! monsneur Vernons est Jeune, riche et gentil
gau;,on L.

SO lon g

Il est Jjeune... oui:...mais. il sappelle Vemois al est nche,
oui, mais il a été commis demmgasm, petlt commls enﬁn
il est blen, ‘mais 11 a Vair.. - :

N 'BEAUERE. ..
ll a l‘an' d’un hom:geoxs,,come ROUS.
MORIN.

Mais nous... nous avons €pousé des bourgemses et pms,
vous. savez comment, leamariage sest fajg? :

nwamt- con

Non. S . . ,

ANTOINE, rentrant,

Monsieur, le café etles cigares sont préts.

BEAUPRE,

Allez fumer, messieurs, wais dépéchez-vous, car ces

dames ne tarderont pas & rentrer.



ACTE 1 5

MORIN.

Ne sont-elles pas allées chauger de toilette en sortant de
table ? .

BEAUPBE.
Oui. ’ .
UN INVITE,
Oh! alors, nous avons le femps! (Les tavités sortent.)

ANTOINE, bas 4 Beaupré.

.

Monsieur...
BEAUPRE.
Qu’est-ce que c’est?
ANTOINE,
Nous ne pouvons pas ranger la sallea manger, il y a deux
de ces messieurs qui sont encore a table.

BEAUPRE.
Bah! qulest-ce qu’ils y font?

ANTOINE.
IIs causent; voyez. :

BEAUPRE.

Clest ma fon vrai! (Appelant.) Monsieur Vernols, monsieur
Bocquillon, on vous attend.

SCENE IL.

VERNOIS BEAUPRE MORIN, BOCQUILLON, au fond, QUEL-
QUEs InviTES.

PN o . . -1 VERNOIS. R
- Excusez-mm monsieur Beaupré, j’ai retrouvé-dans mon-
sieur Bocquillop un ancien camarade du Vésuve, et nous
étions eun train de remonter... le fleuve de la vie ! (i se doa=
nent la main et se 46p Beaupré duit M. Bocquillon au fumoir, &
droRte.) : .

BEAUPRE. -
Comment, du Vésuve?w: Vous avez fait en=emble las-
cension ?.. .
VERNOIS.
Non, le Vésuve dont il g’agit était un snnp]e canot q\u a
été I'origine de ma fortune.

e
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howmi

Parbleu! vous allez nous conter cela en fumant.
VERNOIS.

Oh! ce serait trop long; puis, je ne fume pas.
BEAUPRE.

Vous, un ancien marin ?
VERNOIS.

Oui, mais un nouveau marié qui n'a pas le droit de gar-
der de mauvaises habitudes.

' BEAUPRE,

Mais je ne fume pas non plus.

- MORIN!

Ni moi... Yoyens,puisque ces messieurs sont partls et que

ces dames ne sont pas revenues.
BEAUPRE.

Contez-nous D'histoire du Vésuve. (1 s’atsied sur le cansps de
droite.) : .
VERNOIS, s'aueyant.

Volontiers. Jesuis né A Parig, il y a trente ans environ, de
parents sans fortume qui ime destinérent au. commerce; a
vingt ans, j’étais commis dans la semaine et canotier le di-
manche.

MORIN.
Canotier!

VERNOIS.
Oh! mais, canotier de premiére classe! Bref le Vésuve
(c’est le nown du canot dont j'étais Pamiral), le Vésuve était
la gloire d’Asniéres. Un matin, je lis dans le journal I'an-
nonce de régates superbes au Havre. La France et:’Angle-
terre devaicnt y lutter de force et d’adresse. Une heure
apris, le voyage était voté & I'unanimité, et le jour des ré-
gates, Anglais, Rouennais, Havrais, marins d’ean douce et
salée, étaient battus a plates coutures; nous les avions dig«

tances, nous, les enfants de Paris!
BBAUPRE;, MORIN.

’

Bravo !

* Beaupré, Vernois, Morin.



ACTE 1 7

. VERNOW,.
Bravo.! c’est ce qu'on criait sur notre passage. Pourtant
le soir, au café, un vieux loup de mer s¢ mit én travet's de
lenlhousnasme « Le beau mérite, disait-il, ta meér n’était
qu'un lac. Ah! si nous avieny ¢a des vagues... comme on
doit en avoir & présent... ® En effet, le  vent. s'était rhis A
souffler tout A coup et la mer grondait avec fureur, ‘Néts
apprenons en méme lemps ‘quun navire est en danger et
va sombrer en vue du porti: Nous courons & la jetés. ‘Les
pilotes se consultaient, et Favis-wnanime est qu’il estimpos-
sible de sortir par un pareit4emps. Je me récrie. « Mais vous
ne voyez dono pas dus vagues? e dit mon. vieux maring <
Eh bien! quoi, les vagnes; on mbnie dessus, voila toutl -
Essayer-y. — Fout de suite, répond comama. un sétl heasirie
Yéquipage du Vésuve. » Nous prenons une adhavre et noas
voild partis. Nods ramiosis... Bous raindons} Mais. toat Le
quenous pouvions faire, ¢'étaif tle ne-gas reculer. . Més petits
enfants , dis«j& aux okmaradeb, motis- n’arrivérens: jamuis
comme ca. L n'y a qu'un nioyen derveniy:a howt dé ms
-grosses ‘vaguers,ic'est de-passer au tyavers.: e m'ést pus
Paffaire du canot, c’est 14 mrierne. Fichea:derrentver; .moi,
je vous réponds de ma conpauy ki dessus, je me jette & 'eau,

mon amarre autour du corps. FRCPRPT
- MO
C’étaitde lafdlim : Coe e '
| OVERNOISS it

Ahtla besogne était rude, j’en convigrns... bn faugm ot le
froid commengaientia m engonrdlr v jene respisais phis, ..
Bnfin, je regretiais fort .de n’avoir pas fait inehi testgroent,
quand j’apercois une enrde floitant & wtie brasse de-moti-On
m’avait vu du navire en détresse: ét- on mavait: jeté de
efble de salut... Jele saisis, je m’y cramponhes.. or e
hisse & bord,'et.;. : i ¢ ! t

’ MORIN.

Et... o

VERNOIS. -

Comime une politésse en' vaut ure autte, joffre mwen
amarre... et... ot... bonsoit.la compagnie:.. plus personna!
Quand je revins A mieiy letnavire- élait doucement - insteddé

SRR P

_____
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dans le port... et j’étais couché dans un bamac. Vous avez
le temps, n’est-ce pas? ’
BEAUPRE.

Oui, oui... ces messieurs fument et.ces dames s’habillent.
Allez!

: MORIN,

Vous étiez donc dans un hamac...

YERNOIS.

Oui, et prés de moi... se tenait 'armateur du bitiment
que j’avais sauvé. Il m’offrit son amitié d’abord, puis un
emploi dans sa maison de commerce de la Nouvelle-Or-
léans; j’acceptai tout. De commis, je devins bien vite as~
8ocié ; et au bout de dix ans, j’étais millionnaire. (M se leve.)
Voild comment le Vésuve a ¢élé la cause de ma fortune, et
par suite de mon bonheur. En revenant riche en France, je
n’eus_bientét plus qu’une idée : partager cette fortune avec

"quelqu’un. Avec qui?... je avais plus de parents... Avec
une femme;.mais ¢a n’était pas facile & trouver. Vous sa-
ves, la nature aime les contrastes!

BEAUPRE,
C’est vrai.
VERNOIS.

Ce que je révais, ¢a n’était pas une belle marchande, un
peu rustique, comme moi; nony c’était la grice, I'élégance,
1a distinction. Enfin tout ce que je n’ai’pas.Un. jour;‘dans
le fond de la Bourgogne, je rencontrai mon idéal, un ange,
une sylphide. Je devins amoureux i perdre la yeison. Aprés
tout, eette jeune fille pouvait appartenir a une famille mo-
deste, et, grice a ma fortune, je me flatiais de... Je m’informe
etj’apprends que cette charmante personne. est presque ri-
che et qu’elle est la fille de M. le comte de Milly. Deman-
der en mariage la fille d’un comte, moi, avec mon teint
briilé par le soleil, mes mains durcies par le travail etine
généalogie qui s’arréte A mon grand-pere, qui était bonne-
tier... C’était- fou, c'était absurde. Ce fut pourtant ce'que
Yosaifaire; oui, je ne pouvais plus vivre avec un espoir in- -
sensé, ridicule, si vous le voulez, maisenfin avec un espoir.

® Beaupré, Vernois, Morin.




ACTE I 0

Je préférais un refus qui cit fait de moi un malheureux,
mais qui m’etit peut-étre guéri de ma folie.
BEAUPRE.
Eh bien?
VERNOIS.

Eh bien! il se trouva que M. de Mllly me connaissait de
réputation ; nos propnétéq étaient voisines, son notaire lui
avait parlé de moi. M. de \hliy vivait retiré depuis seize
ans dans sa terre avec la comtesse sa femme; Juliette, leur
fille, avait été élevée dansun pensionnat b. Paris, y était
restée fort tard et venait seulement d’en sortir.—En consé-
quence, samain n’avait pas encore été demandée, jen’avais
donc pasderival; de plus, le comte, sentant les atteintes de
la maladie qui devait le tuer, voulait assurer le sort de sa
fille, et comme 8'il avait craint d’&tre surpris par la mort,
il pressa si bien le mariage que cinq sgmaines aprés ma
premiére visite au chétean; Juliette de Mllly était ma
femme. Je n’ai pas besoin de vous peindre ma joie, de vous
dire mon bonheur; vous coonaissez ma Juliette. .

BEAUPRE.

Certes, madame Vernois est une délicieuse personne ;
c’est ce que je disais tout &' Fheure A ces messieurs. Ma
femme , 'qui I'a ene pour éleve et surtout pour amie , ne
tarit pas d’éloges sur son compte et sur celui de madame de
Milly.

’ VRRNOIS.

Ma belle maman!... c’est bien la plus digne femme! Pas
de morgue, pas de fierté, une douceur angélique ; on dirait
qu’elle m’est reconnaissante des soins, du respect, de I'ami-
tié que j'ai pour elle. Etpuis, quelle excellente mére! Comme
elle aime sa fille. . ‘

uomn. W

Elle en a été séparée si longtemps!

B VERNOIS, ' '

C’est vrai, et c’est étrange. aussi... n’avoir qu'un enfant,
Ladorer et la tenir élongnee de soi, ne la rappeler qu'au
moment de la marier... Je n‘ai jamais pu m’expliquer ga.

MORIN.

Ventends le bruit d’une robe.

1.
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o BEAUPTS.

Voici les danseuses qui arrivent, mon cher mensicur.
Vernois; venez donc m’aider i arracher ces messieyrs du
fumoir. 11 me faut des danseurs a présent.

VERNOIS.
Allons les enlever, mon cher monsieur.
MORIN.
Ce ne sera pas facile.
BEAUPRE.
Allons. (us ufrlent.)
SCENE Il
MARGUERITE , MORIN, entrant vivement par In gatiche.
MARGUERITE. )
Ah! te voila. Je te cherchais, mon ami.
MORIN.
Eh! bon Dieu! chére petite fernme, quel air agité!
. MARGUERITE.
Tu ne sais donc pas ¢e qui arrive?
MORIN.
Non.
-MARGUERITE.

Au lieu d’une simple soirée, c’est un bal qu'Herminie
denne ce soir.
) MORIN.

Eh bien?

NARGUERITE.

Eh bien.., ne sachant pas cela, j’di mis une robe mon-
tante, moi.

MORIR.

Tu feras comme tes amies qun ont diné ici, tu iras mettre
une autre robe.

" MARGUERITE.

Une autre?... Jai l'alt tout exprés celle—ci, qui m’a déja
cotité bién cher, et ]e n'enn di pas d’outre

MORIN.
Comment?




ACTE I ' 11

. MABGUBRITE, .,
Oh! je ne m'n plains pas, mon ami; je sais bien que
nous ne sommes pas riches et que jc dois agir en consé-
quence. VIS
MORIN.

On n’a pas besoin d'éire riche peur avoir une rohe de

bal... quelques metres de tarlatane...
MARGUERITE.

Quelques meétres?... Beansoup:.de métres, d’abord; puis,
des rubans & n’en plus  finir ; tout:eela coéite cher. ‘B tu
oublies que tu as été obligé de te faire faire na habit newf
le mois dernier. St
MOQRIN.

Moi, ce n’est pas toi. -
MARGWEMTE.

Non ; mais toi, ¢’est nous; et commeil faut, dans ¥ietdrét
de ton avenir, que tu puisses paraitse convenablement chez
ton chef de bureau, chee tes aduajnistrateurs; il:.fatit en ve-
vanche que #oi, qui n’'ai-pas les iadmaes raisbns... je me
prive un peu. En faisant bonne figure dans le monde, tu te
crées des relations, des sympathies ,-des pwotedtions. qul te
feront arriver plust6t. Et quans.tu seras chef de bureau, &
ton tour, -qii est-ce qui te coltera-la doubds, de triplé ¥

- MORIN

Qui? - S .-
MABGUEMITS, -

Qui, monsieur?... Vous le savez bjen, Glesy cette petite
égoistc de madame Morin, qui veut que.san,mari sait, hien
beau, bien séduisant dans le présent, afin de pouvoir briller
dans l’avcm‘r. Veux-tu que je te le dle 4 18, m:}darg ; Mgrin
c’est Pambition en personne; et tu vas 1a niener rever de
dentelles et de diamants.

.1 PRI

Attends au moins que tu sois sire... Peut-étre ces dames

sont elie ablfes sewigypent sg recoiffer. .2 o Gisl
MARGUERITE, désignant la cantonade.

Exemple: Vois, Hermimie: et Juliette:: .- d006WE®s. .. avec

des fleurs dans les cheveux. Siapr b e Tuad 3
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scENE Iv.

Les Meugs, HERMINIE, JULIETTE,” MARGUERITE,
: HQR]N

' HERMINIE. -

Ah! te voild dé]i revenue. (La rogardlm.) Comment ! tu n’es

pas encore préte? o
MARGUERITE.

Je... je cherchais mon mari, qui causait avec M. Beaupré

il lui faisait ses compliments.
MORIN.
Les plus sinceres. -
HERKINIE, avec irbule.

Vous étes bien bon !... (Apercerant Jeanne qui parsit su fond, em

toilette do bal.) AB! voici encore une métamorphose.
MARGUERITE, bes & Morin.
Tu vois, Jeanne aussi.

. JEANNE.
Ah! jespére que je ne me suis pas fait attendre.
HERMINIE. .
Tu es charmante... (Se retournant brusy t vers Margueri )

Ah ca! tuiras donc thabiller demain, toi?
IARGUERITE, Taisant un signe 3 son mari. -
Eugéne, va me faire avancer une voiture.
MORIN.
A Tinstant. (sort.) -

SGENE v

S ot

JULIETTE, JEANNE MARGUERITE HERMINIE.

[OTIN S
o unmm, -pré- avair rumlé ,unlpu d’dle. A Jeanne, .
Eh bien? et ton mari? ; y

* Juliette, Herminie, Marguerite, Morin.
** Juliette, Jeanne, Herminie, Marguerite,
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ACTE 1 13

JEANNE,
Mon mari?
Ou est-il donc? .
JEANNE.

Il a daigné assister au diner, il m’a fait la grdce de me
ramener chez moi quand je suis allée m’habiller et il m’a
presque donné V'espérance qu’il viendrait me chercher;
mais je m’empresse de déclaver que je n’y compte pas
du tout.

HERMINIE.
11 a donc en ce moment des affaires bien urgentes... -
JEANNE, avec ironie, v

Oh! des plus urgentes. Figure-toi qu’il est ob)igé d’aller
tous les jours & son cercle, depuis sept heures du soir ]usqu’i
trois heures du matin.

BERMINIE,
1 est forcé? ' :
JRANNE.
Forcé.
HERMINIE.
Par quoi? - v
‘ JEANNE.
Par I'habitude qu’il en a prise des 4ge le plus tendre
" HERMINIE.’
Mais quel plaisir peut-on trouver?...
’ JEANNE.

Je reconnais avec toi que c’est un bonheur purement né-
gatif. Car ce plaisir consiste avant tout, non pas A faire telle
ou telle chose, mais & ne pas faire telle ou telle autre; & ne
pas aller dans le monde, & ne pas s’habiller, & ne pas étre
contraint de causer, d’étre aimable, de se déranger, de se
remuer. Enfin, le cercle est le palais du sans-géne et de
Y'égoisme, et mon cher mari en est le président.

JULIETTE.
De sorte qu ‘il fe laisse seule?
JEANNE.
1l me donne continyellement cefte preuve de confiance.
MARGUERITE.
Et tu vas dans le monde sans lui?
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JEA\I\E

la solitude scrait mon ennemi le plus terrible... aussi je suis
de tous les bals, de toutes les fétes; mais il est: temps, ma
chere Herminie, que je te. félicite de ton mariage... mon-
sieur Beaupré m’a paru... oL,
HERMINERy elte se leve.
Bien laid, o elt-ce' pas?
. JEANNE, avée,
- Il est uertun qu’il n'est pas beau,.maais...
- RERMINIA, '
En revanche, iln est pas jeune.
FBANNE. M
Oh! ta sais, la jeunesse...
.. HERMINIE.”
(a passe, oui, MIEFCa. . (Bile lui serre la waia.)
. ,umumm:.

Enfin il est nche

usnlum:.-

Riche ?... Dix mille francs de rente, tout au plug. Mais ce
fut précisément le chiffre- médeste de sa fortune qui me
séduisit. ] )

* JEANNE.

J'avoue que je ne comprends pas bien.

. HERMINIE.

Rien de plus simple, pourtant: un monsieur qui a trois
cent mille livres de rente tombe amoureux d’une jeune fille
sans dot; il I'épousc; e beuu mérite! quel sacrifice fait—il ?
Aucup;, cust un, luxe qu ’il se donne, une fauntaisie qu’il se
pas:.e, et i} v’en est ni plua riche, ni plus pauvre, Tandis
qu’un homme qui n’a que dix mille francs de rente et qu1
a pns P’habitude de les dépenser pour lui seul, le jour ol
il épouse une femme pauvre, il fait un sacrifice réel, il di-
minue <a fertune de ‘moitié, et M. Beaupu «,taxt dans
ce cas-la. 1l y avait bien toujours la question d'Age... mais
bah! j’avais, pour tout avoir, , un jrousseau de mille écus, et
qu'est—ce que vous voulez qu'on ait pour ce prix-la? Puls,
ce diable d’homme me prenalt 4 son insu, par mou cHté

* Yuliette, Marguerite, Werminfe, Jezane.’

UG RN



ACTE 1 15

faible. 11 me dormoit la preuve da confiance la plus élo+
quente en remettant 4 ma jeunessg le dépot de son honneur
en cheveus gris! Et un d'podt, ¢'est sacré... Enfin, ¢’était un
mari; et j’ai fait un mariage & la mode, puisque ce n’est' pds
un.mariage d’inclination.

MARGUERITE.

ALt tu me permetiras de protester pour mon compté...
j’ai fait uh mariage d’inclination moi ; (seanne et Rerminie rieat.)
oui, mesdemoisclles, purement d’ mclumuon Javais une
dot qui Aurdit tenu dans le creux de la main; mon mari,
une rhédesté place dans un chemin de fer; et tout le monde
nous disait que nous faisions une folie} mais notts nous ai+
mions, et cette folie nous I'avons faite. Oh! nous ne nous en
tepchmns PAs... nOUs n’avons pis, j'en conviens, Tes: plaisirs
que"le rmonde fait payer, rhais nous avons le uodheur qud
Dieu donne pour rien. Le honheur, c’est ’amour dans son
ménage... Qu'est-ce que i as donc, Juliette ?

JLLIETTE
Moi, rien, chére amié, rien.
JEABNE.-
Si, 4 table tu avais-déjh L'air tout triste. -
BRYNNIE.
Oh! vous savez que notre Julictte n’est jamads bien guie.
JEANKE!

En effet, et Pon dirait que c’est une maladie de familie,

car madame de Milly... .
HERMINIE.

Tiens, cela me fait penser qaata meére m’a formellement
promls de venir ce soir, ne fiit-ce qu’nn instant, et §# ve-la
vois pas... ¥ espere quelfe 7o vh pas nous manquer de
parole.” " - ’ ) : '

"JULIETTE.

Je m’étonne que mia mere Cdit falt tette promesse et je
doute fort'qi’elte la tienne... il ne faut pas lui en voulolr.
Bien avant la mort de mon pere, elle avait complételnent
renoncé auw'honde ¢ #ll¢ st dailftrs trés=occupde en ce -
moment par un proces, puls par ses préparatifs de ﬁépuu't 5

* Marguerite, Jillette, ﬁerjﬁinig‘,, Jeazmre,

AP
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elle va venir passer 1’été"avec nous dans une terre de mon-
sieur Vernois.

HERMIN(E.

Raison de plus pour ne pas nous quitter sans nous dire
adieu. Et, puisque tu me fais pressentir une trahison, je vais
envoyer M. Beaupré en personne. (appelant.) Monsieur Beau...

JULIETTE. .

Oh! ne le dérange pas, je t'en supphe, d'ailleurs, une
seule personne pourrait décider ma.mere, c’est mon mari.
1l fait d’elle tout ce qu’il veut.

HERMINIE.

Alors, je vais m’adresser & M. Vernois... Ah' le voici

]ustement (Elh remonte, ot trouve Vernois sortant du fumoir de droite. )

SCENE VI.

Les Méngs, VERNOIS, pois MORIN.

VERNOIS.
Tant qu’il y aura des cigares la-bas!...
HERMINIE.
Monsieur Vernois?
VERNOIS.
Madame ? o
: HERMINIE.
Je vais vous prier de vouloir bien vous mettre & mes
ordres sur-le-champ.
VERNOIS. ;
Jattends, madame.
HERMINIE. _
11 s’agit d’une mission qui exige a la fois de I'adresse et de
I'énergie, et c’est pour cela que je vous ai choisi,
VERNOIS, lai offrant le bras.
Oh)' oh! vous me faites peur. (1 cause bas avee umum o mar-
chant
MGUEﬂTE, apercevant Morin venapt du fond,
Ah! Eh bien! mon ami?,
; MORIN.
Pas une citadine!... et ung-pluie. battantel.,,
MARGUERITE, avec Jote.
Alors, je vais &tre obligée de...’



ACTE I . 17

VERNOIS, -

Je puis vous offrir deux places dans ma voiture, madame.

MARGUERITE, contrariée.
En vérité, monsieur, nous craindrions...
HERMINIE,

Elle accepte, monsieur Vernois! Et vous, tichez d’étre

éloquent.
VERNOIS, riant.

Alors, il s’agit de sertir de mes habitudes... je vais.es-

sayer. (i offre son brasa Marguerite ct sart avec elle, suivl de Morin.)

SCENE VI
HERMINIE, JULIETTE, JEANNE, asite.

HERMINIE, & Juliette, assise sur lo canapé de droite.
11 est trés-bien, ton mari.

JEANNE.
lla une rondeur, une franchise....
HERMINIE.
Ila surtout une gaieté... )
JULIETTE.
Oui... il est trés-gai. o
’ JEANNE.
Et sans doute plus casanier que monsieur Maubert. .
JULIETTE. '

1l ne me quitte jamais,

HERMINIE, s’asied snr one chaise prés de Joliom

Tu dis cela comme si tu en étais fAchée.

JULIETTE,, se remettant,

Moi? nullement; mais, tu sais, on aime. parfois 4 étre
seule, ct dans ces moments-13, la présence de quelqu’un,
d’'une personne gaic, surtout, qui vous force pour ainsi dire
a sourire quand on n’en a.pas envie... c'est... ¢’est une
contrainte qui, renouvelée souvent,..

HERMIME.
Oui, ¢a donne sur Jes nerfs. Do !

* Herminie, Juliette, Jeanne.
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~JEANNE.

Dis donc, Juliette, quand tu as epousé monsieur Vernois,

est-ce que tu laimais?® -7
< sULIETRE.

J’avans pour lui... beatconp Qestiitie ' Je ne pouvais nier
qu’il et un henreux earadtére,~un cceur loyal et géﬂereu\.
Et quand mon pere, qui sevmm ddja sa mort prochaine, m’a
supplide d’accepter mon<ieur Vernois pour époux, je nal
pas trouvé d’objeciions & lui faire.

" JEANNE.
T n as pas’ trouvé d’objéctions? Tu en as donc chett:he?
JULIETTE. o
Pourquox me dis-tu cela?
" JEANNE.

Oh! rien... un souvenir qui me. passait pxr la téte... Tu
sais, le frové de Léontine, Gaston de Givré...

JULIETTE, tressaillant ;-ello 36 teve et Hermimié aussij. Jeanne seulo reste
sor le divam,

Monsieur de Givré!... Eh bien ?

JBANNE.

Eh bien! il te faisait les doux yeux, au parlonr, et nous
étions toutes convaincues que tu sereis sa femme. (A Berminis.
Elle se leve.) N'est-ce pas ?... Pourquoi ne V'as-tu pas épousé ?

JULIETTE.
Monsieur de Givré ne m’a jamais aimée.
. JEANNE,
Oh! ca... -
JULIETTE.

Monsieur de Givré est parti brusquement pour un long
voyage, il n’a’ jamais donné de ses nouvelles 3 ma famille,
et c’est, je crois, la nieilleure preuve.

JEANNE,

Ce qué tu me dis 14 m’étonne biedl. Entre nous, est-ce

que toi m ne l’almms pas un peu‘?
- JULIETTE.

Mox? Je serais bien & plamdre, sl je l’avals aimé puis-
que lui ne m’aimait pas."

HFRMINIE, aprés avoir éthiargé un regard avec Jeauns.

Nous nous sommes trompées, n’en parlons plus.
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SCENE vor. '
Lis Miues, VERNOIS, BEAUPRE e MADAME DE MILLY.

HERMINIE,. i cmdotint aw fond.

Comment, seul? Vous n'aves donc pas réussi?

VERNOIS, montrant madame de Mily, qui ebfre aw bres de Besuped, *

Voici ma réponse. Sy

Sesia oty T AERMINIR. : '

-Ah ! madame, je ne puis vous dire combien je suis heu-
‘Feuse de vous voir, d’autant plus. heurPuse. que Juliette m’a-
vaat fait craindre un instant... -

VERNOIS, _

Et votre crainte n’était pas sans fondement ; mais je suis
venu, j'ai pailé et j’ai vaincu.

' HERMINIE.

Savezsvous qu’a la place de Julietta je serais presque ja~
lonee diun pareil empire? .

VERNOIS, avec na fond de tristesse.

Oh! ce serait plutdt a moi d’#tre jaloux, car si j ai quel- -
que influence sur madame de Milly, elle a pris en revanche
une si grande part du ceenr de s¢ ﬁlle, gu’il me semble par-
foxs qu 1l n'en riste plus assez pour moi, | .

MADAME DE HILLY, assise sur le canapé de droite.
Vous me flattez, monsieur, et vous étes injuste enveérs vo-
tre femme.
VERNOIS,
C’est vraj... Mais je Vaime, el c’est 1A mon excuse.
BEAUPRE, qni étsit remonte.
Mesdame», on ’attend plus que vous pour ouvrir le bal...
HERMINIE, =an fond.

Ah! mon biey! et Margucrite qui n'est pas 13 pour notre
prermer quadulle. (A Morin, qu renl.re) Eh bién! ét votre
feume?.., '

. MORIN, arnvant par le fond.

El'lé( m’a chargé de vous présehter ses éxcuses et sés re-

grets, elle s'est sentie tellement souffrante...

* Herminie, Vernois, M=* de Milly, Beaupré, Jeanne.
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_ HERMINIE.

Comment, elle qui se portait si bien, il n’y a qu’un mo-

ment... Mais c’est impossible!.... -
MORIN.

Une migraine subits.

HERMINIE.

Ah! que je suis donc contrariée!... Enfin, il faut bnen en
prendre son parti!... Allons, mesdames. (Musique de quadrilie
daus la coulisse, qui continue jusqu’an mouvement de valse indiqué ples lois.
— Morin offre la main & Hermine. D'autres cavaliers s’emparent de Jeanne et
de Juliette, et sortent suivis de medlame do Milly.)

SCENE IX.
BEAUPRE, GIRAUDOT, VERNOIS. Peodant que les danseurs re-

montent vers le second salon, Giraudot parait & droite suivi d’Antoine; il
lui donne son paletot.
" GIRAUDOT,
Merci, mon ami, il est inutile de m’annoncer.
i BEAUPRE, se retournant 3 sa voix.
Giraudot !... Ah! vous voil3, enfin! ce n’est pas malheu-
reux! :

VERNOIS.
Giraudot! ]
' GIRAUDOT. .
Mon cher Beaupré... Tiens! Fami Vernois!... Il yades
siécles que je ne t’ai vu! Je te croyais encore 4 la Nouvelle-
Orléanss tu vas bien?... Mon cher Beaupré, j’ai mille par-
dons & vous demander, quoiqu’en vérité je sois moins cou-

_ pable que... Je m’apprétais & venir diner avec vous, quand
pable q PP > qui

une belle dame qui daigne avoir quelques bontés pour moi,
m’a fait savoir qu’elle était parvenue a se soustraire & un
grand repas, ol son mari est allé sans elle. Vous comprenez
que je ne pouvais paslaisser diner cette pauvre femme toute
seule.
Seen, BEAUPRE., . .

Soit; mais votre place est restée vacan(e & table vee Vous

auriez pu m’écrire un mot. _
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. GIRAUBOT.

3’y ai bien pensé, mais il était déja six heures. Or, de-
meurant rue Pigalle, et mon Ariane, rue du Dragon, 19...
Vous comprenez...

) BEAUPRE.

Rue du Dragon, 19... mais il n’y a qu’un seul locataire
qui occupe cet hdétel... Monsieur Bocquillon, mon ami Boc-
quillon.

, GIRAUDOT.
En effet... Allons, bon!... voild que j’ai divulgué le nom
de...
BEAUPRE, lui saisissant ic bras, bas et vivement,
Silence, malheureux!
GIRAUDOT,
Qu’est-ce qui vous prend donc?
BEAUPRE.
i Regardez. (ll désigne Bocquillon, qui rentre per le famoir de dnlte.)
) GIRAUDOT.

Lui!... Bah! c’est ici qu’il dinait... (Il remonte et va saluer

loequillon.)
BOCQUILLON.

Eh! c’est ce cher Giraudot!

GIRAUDOT.

Moi-méme. Madame Bocquillon va bien?

BOCQUILLON, dans le foad.
Comme ¢a, un peu souffrante.

GIRAUDOT.
En vérité?... Ca n’a rien de grave?
BOCQUILLON.
Je Yespere.
GIRAUDOT.

Moi aussi. (1l quitte Bocquilion, qui disparait par ie fond, et il re=

descend en sctme.) ) ' .
BEAUPRE.
A-t-il un aplomb!
GIRAUDOT, bas.

Messieurs, je ne vous ferai pas I'injure de vous recom=

mander une discrétion...
VERNOIS.

Dont tu nous as donné un si bel exemple.
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v . o . L

' " GIRAUDOT..
“Je vous jure que c’est pure distraction.
BEAUPRE.,
Dites donc, Giraudot, quand vous voudrez?
GIRAUDOT, )
“Quand je voudrai? quoi ?
BEAUPRE.
Voila un quart d’heure que vous faites la roue, et vous
n’avez oublié qu'une seule chose?

GIRAUDOT.
Laquelle ? ’ ’
BEAUPRE. -
Mais de me faire votre coinpliment.
GIRAUDOT.

Ah! cest juste! votre mariage!... une jeune fille char-
mante... (Lw serrant fa main.) J¢ pr?nr’s bien part, clier ami, je
prends blen part...

"~ BEAUPRE.

C’est heureux! (Voyam entrer Anwine.) Clest le glacier qm et
arrivé. Je vous demande pardou, nms un maltre de mau?n
ne s’appartient pas. L
. SCENE X. ' s
VERNOIS, GIRAUDOT. EEARN

. VERNOBS..

Ah ¢d! qu’est-ce que que.,,g@ :ggmﬁe?

GIRAUDOT. Co

Quoi donc ? RS RN

oo 3 beal sh e Hen. YERINQES. 2o o L [E RTINS

Cet air lugubre avec lequel tu viens de diré ¥ -mensiens-
Bedupre Je prends bien -part.:: lle-ce que tu aurais des
raisous particulicres ? v hmind

o ¢mavpbr.”

Tarticulidres %... “aticwic.: Mais quand je'tvotd un ‘ma-
riage... Je peux bien te dire cela, &'tof, uh céhbamre af
tu es toujours célgbg}gyfi g Cst-m. pas?

PV SRR I TTURS |
luwib.

u&i&.uf



ACTE [ 23

GIRAUDOT, s’aseyapt sor le canapé de droite.

Et que tu as bien raison'... Je dis done que je ne peux
pas voir un mariage sams en avoir le ceur navré. Penser
qu'un homme libre, heureux, sans soucis, va aliéner a tout
jamais sa liberté, son repos, son bonheur, et que si, par
hasard, il n’est pas malheureux, a coup sur il sera.... ridi-
dicule. Moliére se servait d’um autre mot, mais je pense
que {u m’as compris. / :

VERNOIS. .

Comptis, oui... mais approuye, nom.

GIBAUDOT.

Ah ¢a! est-ce que/tu serais de ceux qui creient a la vertu
des femunes?

VERNOIS,

Javoue que j’ai encore ceite [aiblesse.

GIRALDG,,

Qu'il y ait d’honnétes filles, ¥ ¢ nnaens, mais d’honnétcs
femwes, je proteste.

1l se pent que tu aies eu la main malheureusé; mais ce
n’est pas unc raison... Co e

S GIRAUDOT, il sc ove,

Eh! mon ami, si tu savais l¢’rombre 1’«‘(périences que
Jai faites, si je te disais toutes lps aventures qui me sont
arrivies... J'en suis honteux, ma parole d’houneur,,, En
Bourgogne, surtout! En yaild, un de pays!... Je pourrais
te citer cent histoires plus ccmigues bes unes que les awlres,
sans cornpter les drames! .

VERNOIS, oo

En vérité, tu me confonds 2 ves:drames dont tu me parles
ont di faire du bruit. J'ai habité quelque temps la Bourgo-
gne, et jamais je n’ai entendu parler...

GIRAUDOT.

Tu n’as jamais ‘entendu parler do affaire Durand a

Chaumont ?
PR ‘VE*N“IQ* S

En effet, en voild une... "

Rapo o

Et aux environs de Duon, ce Tameux duel au claxr de
June dans un parc, la femme enfermée, prisonniére sur son
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balcon, criant & son amant de s’enfuir, puis suppliant son
mari de ne pas le tuer sous ses yeux ! Comment, tu ne con-
nais pas ¢a?... Au fait, I'histoire est déja ancienne; il ya
de cela quelque vingt ans, puis elle a été tenue secréte.
Un garde-chasse et un jardinier ont éié les seuls tumoms
de la chose.
VERNOIS.
Tu n’as jamais connu cette dame?
, GIRAUDOT.

Si, ll y a dix-huit mois on m’a présenté a elle, oh! la
douleur I’avait terriblement frappée ; le souvenir de ce vi-
sage pile, atterré, m’'a poursuivi longlemps. 1l s’agissait d'un
certain capitaine Lambert, qui avait obtenu un rendez-vous
de madamme... (Madame. de- Mty ‘paralt 2a fond.)

VERNOIS.
De madame ? o
GIRAUDOT, toussant et loi faisant des signes.
Ah! mon Dieu, mon ami!....
VERNOIS. -
Qu’est-ce donc ?
v GIRAUDOT, ®as.
Cest elle !...
VERNOIS.

Elle ? Je ne vois personne que madame de Milly.
GIRAUDOT, bas. :
C'est bien assez.  ~

VERNOIS.
: Quox‘
. - GIRAUDOT.
hérome de ce drame d’autrefois !
VBRNOIS.
Eh blen ! '
' . « GHRRAUDOT. :
Mnmdamedemuy : U
. VERNOIS. . ‘.

Elle! c’est unposslble

. .. - GIRAUDOE, wsiuant madame de Millys ..

Madame.
MADAME DE mx,u

Votre ferame vous cherche, monsiepg Vernojs,

* Madame de Miny.t ‘(;irpudot, Vernois,

. . i
TR N A R

B
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GIRAUDOT, qui est remonté ua peu au foad i droite.

Comment, il est marié ?

VERNOIS.
Ma femme!

MADAME DR MILLY.

Ma fille est un peu fatiguée...

GIRAUDOT.
Sa fille!l... (A part, sortant par le famoir & droite.) Pourquoi diable

ai-je été réveiller cette histoire?

~ SCENE XI.
VERNOIS, MADAME DE MILLY.
VERNOIS, & lvi-m8me, en se p t avee agitation.

Oh! c’est impossible! c’est un mensonge, une calomnie
infAme. (Appelans Girandot.) Ah! il n’est plus 1A, Faurais da le
retenir, le mettre en face de vous, pour que, d’un mot, vous
pussiez le confondre.

MADAME DE MILLY.

Mais de quoi 8’agit-il donc, monsieur ?

VERNOIS.

Une histoire absurde, impossible, un rendez-vous noc-
turne avec un certain capitaine Lambert, un duel, un amant
tué par un mari, que sais-je, moi? Du reste, je vais vous
amener le calomniateur, le jeter A vos pieds, la, devant
tous...

MADAME DE MILLY, vivement.

Arrétez!..

VERNOIS.

N'avez-vous pas entendu ce que je viens de vous dire?...
Monsieur Giraudot a mis en doute... bien plus, il a trainé
dans la boue votre réputation, votre honneur, et vous
voulez que je le souﬂ‘re, et vous pouvez le souffrir vous~
méme ?

MADAME DE MILLY, avec effort, et tombant assise sur le canapé.

Monsieur Giraudot est un méchant homme, mais... ce
n’est pas un calomniateur. (Musique, mouvement de valse.)

VERNOIS.
Cet homme n’a pas menti ?... menti impudemment
2
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e .
Vous vous taisez... vous pleurez... Ah! clest ﬁgn’c vrai!
(Vernois est’ deBouf fa 1816 appuyée sur ic.marbro de l"' i ée et de
> T o spiuyie s omar de 3 shemine st gty
madame de Milly. Du fond arrive Beangre")
' BEAUPRE, au fond,
Madame Vernois, venez donc par ici, vous aurez moins
o A Lp s y
chaud que dans le saiﬁﬂ' fﬁnl-em eatre et :,uigd 4 dpgite avee
Jeanue ; Herminie entre en valsant, fait un sigoe & son mari ; elle est suivie
KL Ak s s
dre ’llulie‘l? e?l:?",l. l;e b{\,it ,i: 'lo.n:c’hle.’u‘g X ‘nrri.” 5 ‘t polne ot .e peut
couvrir le dialogue qui Illil.) L
MADAME DE MILLY, vivement et cherchant i se remettre,d Vernois.
Ma fille, monsieur, ma fille!
VERNOIS, se laissant tomber sar un siége prés de madame de Milly.
C’était vrai. .
" MADAME DE MILLY, & mi-voix. .
On vous a dit 1a faute, monsieur, vou$ a-t-on dit aussi

Yexpiation ¥ L I 1A
VERNOIS, debout, appuyé sur lo dossier du canapé de gauche od est assise
i madame de Hilly peudsot lavalse] -~ + ~

L’expiation, oui... Je me souviens et jé compreads main-
tenant... pour ne pas . livrer son henuneur 4 de scandaleux
débats, monsieur de Milly n’a pas 'voulu de séfiarationi.”

HERMINIE, & Vernois, en softefit ¥ gauche avec son danseur.

Elle est charmante, votre ferorme. © =~ < '

© . VERNOIS.

L’'époux a dévoré Youtrage, et le pére s’est condamné &
ZLisolement par amour pour son unique enfant... (Julieste se
leve et passe prés de sa mére, suivie de Jeamne) qUi était une fille...
il I'a tenue éloignée du foyer fétri... i I'a tenue éloignée
de... (1t sarréte.) iy

MADAME DE MILLY, se cachant la téte dans la main.

De sa meére... oui, monsieur, oul, ¥811d Pexfiation.

" R ’iULﬁCTT'E.' R aE ) T

Qu’as-tu donc, m&re? O F ‘

) 'MADAME DE MILLY, se levant, s’efforcant de sourire.

Rien, rien, mon enfant!

Co Tt SULIETTE.

Tu es bien pile! e

At

) MADAME RF :m.u.
Un peu de fptigne, peoti:
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JULIETTE, sortant par le fopd;ave; Jeings et tous les autres lnvités.
Nous partirons aussitdt apres cette valse.
¢ . VERNOIS. Y ..
Pardonnez-moi... j’ai été cruel... Mais... (Avec attendrir
sement.) Je vous tenais si Haut d(egns“ mon estime et dans
mon affection.., J'étais si heurcux de voltre tendresse

pour Juliette,, M@i,l,‘g?j wavais plus de meye, je, croyais
avoir en vous un guide, ug conseil, un exemple pour ma
femme... Je crois encore que je fais un mauyaisréve ; tenez,
madame, saps yqlre propre aveu, jaurais refysé de croire
mon pére lui-méme s’il vous avait accusée. Je m’éfonnai
encore tout & I'heyre. que les de Milly eussent pu s’allier
si facilement i wn parvenu?... Parbleu; je comprends fout
maintenant. La fille de madame de Milly edt fait tache cheg
un gentilhomme... tandis qn’on faisait encore upe grande
tivEilt ¥ o€ Pafvenn; eif ddignant dbrifer aé fon’ hotineéur
bourgeois, té d8shorittetir de fanoble ridisott.

mapat $% MiLry.
Bomseirt .
VERNOIS,

Et vous ne navez rien dit, rien laissé entrevoir!... Maig,
je devine, vous avez cru, vous et votre mari que je savais
tout, que j’acceptais tout ? Parbleu! un marehand desucre
et d’indigo n’y doit pas regarder -de si prés? Et c’est sans
doute aussi I'opinioi du monde?... celle de votre fille,
peut-étre ? o .

v -MADAME DE MILLY. _

Ma fille! oh!... je serais morte si elle avalt pu soupton-
ner... (Mouvement de Vernois.) Elle ignore tout, meonsieur, je
¥ous Ie jure!... Bf je vous démarnde gfice, non pour moi...
mais pour mon enfant !

VERNOTS, aprés un éem'ﬁc. ) e

Rassurez-vous, madame, j’ai trop dé bon sers, trop de
loyauté pour rendté Julfetté resporisablé d’une faute qui
n'est pas la sienne.

* Vernois, madame & Mitfy:
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SCENE XII.
Lxzs Méues, JULIETTE. *

JULIETTE, arrivant au fond.
Je suis préte, monsieur.

VERNOIS.
Vous désirez vous retirer; je suis & vos ordres.
JULIETTE.
Mere, on dirait que tu as pleuré.
MADAME DE NILLY, p vi son b

Du tout.
VERNOIS, regardant sa montre.
1 est tard, en effet, et nous partons demain pour la cam-

pagne
JULIETTE.

Demain! Ma mére est donc libre?... Le procés qui devait

la retenir ici quelques semaines est donc terminé ?
. VERNOIS.

Au contraire... il menace de se prolonger. (Appuyant.) Ma-
dame de Milly sera retenue a Paris plus longlemps qu’elle
ne le supposait, et c’est elle qui nous prie de ne pas l’at-
tendre.

JULIETTE.
Maman ne vient pas avec nous!
HERMINIE, entrant du fond.
Comment, Juliette, tu nous quittes déja ?
BEAUPRE, arrivant,

Mais ¢’est une désertion au milieu du combat. (A Vernois.)

Nous comptions sur vous pour le souper.
VERNOIS.

Impossnble, nous partons demain pour Viller s, et ma
femme est un peu fatiguée.

JULIETTE, s “arrétant.

Viens-tu, maman ?.

VERNOIS, froidement 2 sa femme.

Votre bras, madame. (Julictte salue du geste sa mére, ot sort par Ie
fond avec son mari.

} MADAME DE MILLY, & part.

Séparée de ma fille, eneore! -

" * Vernois, Juliette, madame de Milly,



ACTE DEUXIEME

Un petit salon chezr madame de Milly. Porte au fond, fenétre &
droite. Porte & gauche. Canapé & droite, petite table-bureau
A gauche.

SCENE PREMIERE.

MADAME DE M“..LY, assite et travaillant, ANGELIQUE, arrivant
par la porte da foad.

ANGELIQUE.

Madame, voild votre journal; mais il n’y a pas de lettre
du ckéteau de Villers.

MADAME DE MILLY, assise & la table & gauche.

Je-n’en altendais pas aujourd’hui.

ANGELIQUE.

Comme ¢a, il est bien décidé que madame Vernois ne

viendra pas vous souhaiter votre féte?
MADAME DE MILLY.

Juliette mn’a écrit Ja semaine derniére que les affaires de
son mari ne lui permettaient pas de venir a Paris, et ma
fille ne pouvait pas se metire en route seule.

ANGELIQUE.

Et votre proecés vous empdche d’aller la-bas? Sans lui,
nous aurions été passer 1’4té & Villers comme V’an dernier.
Voild tout de méme six grands mois que vous n’avez vu
madame votre fille. Elle doit fidrement le maudire, votre
proces ! (Elle rangs.)

MADAME DE MILLY, 4 part.

Et je le bénis, moi! — C’est au moins un prétexte a cette
séparation désirée, je I’ai compris, par monsieur Vernois, et
4 laquelle je dois me résoudre, pour ne pas compromettre
le bonheur de mon enfant. Monsieur Vernois craint & pré-
sent de laisser Juillette avec moi. (Elle essuie uge larme.) Puisse-
t-il au moins tenir sa promesse et ne pas rendre ma fille
responsable d’'un passé, que vingt ans de douleurs avaient

' 2'

—— e it . e e
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assez expié, peut-étre... Noh... la faute st chérenrent payée

par Yépouse devait encore peser sur la mére.

ANGELIQUE, qui, visiblement iﬁﬁui’eté,’,i:, viéB1 et regarde souveat du cdté
do la fendtre.

Est-ce que thadame n’a pas un rendes-vous a@uum‘hm1

XADANE BE MILLY,
Oui, chez monsieur Richard, mon avoué.
ANGELIQUE.
Pour midi? T
' MADAME DE MILLY.
En effet. L
ANGELIQUE.
Madame sait que la pendiile retards,
MADAME, DE - MILLY.
Je ne me sens pas disposée & sorjr. . -
ANGELIQUE, & part, avec regref.
Ah! . v
MADANE DE MILLY. -
Je vais écrire & monsienr Richard.
ANGELIQUE; 4 part.

Et la surprise de madame Morin. (gint.) Voyez donc,,,ml.
dame, le temps est superbe, ¢a vous ferait du bien de pren-
dre lau' Je vais aller vous chercher une voiture.

NADAME DE MILLY. - ..,

L’est inutile, j’enverrai chez monsieur Richard.

ANGELIQUE; @ part.

Nous voild bien. (gau.) Ob! rester & la, maison, par,_un
soleil comme celui-la... Monsieur Richard dcmeyre prés
des Tnileries, vous auriez fait une petite promenade..; car
rien ne vous presse d’arriver. .

MADAME DE MILLY. 1,

Décxdement, Angélique, tu tiens & ce que je sorte ?

ANGELIQUE, embarrassée.
Moi? dame, oui. .
MADAME DE MILLY.
Et puis-je savoir en quoi ma présence te géne?
X » ANGEUQUE.
Oh! ce n'est pas moj que madame, géne.

B MADAME DE MILLY,
Qm donc alors ? ' '




ACTE fi T
ARGELIGUE. s e Py seotend
lyal... quelqu ug qui, de eygtre, gume le moment
ol je dois lui faire signe que madame est...
. . a - MADAME DE MILLY.
Je ne vous compreads pas. .,
1 ANGELQUE, .,

Ah! ma foi, je vais lout dire & madame. Je ne venx pas
que madame ait de mauvaises. pensées sur mon compte.
C'est votre voisine du cinquiéme, ¢'est madame Morin, qui
attend que vous ne soyeg plus. ici...

MADAME DE MILLY.

Pourquoi faire? .

ANGEUIQUE.

Pour venir apporter. son.bouquet.

;7. MADANE DE.MILLY. .

Chére Margueme' elle s’est souvenue...

ANGELIQUE.

De votre féte?... Est-c¢ qit’Efle ne vous la souhaite pas
tous les ans, ainsi que mesdames Beaupré et Maubert, les
intimes de la pensmh 2.

o MADAME DE MILLY., ;...
C’est, vrgi : mais son bouquet, Marguente me le remet &
moi-méme. .
.. u«;n-.uquz. .
, Ah! clest que cebte, année, ¢a n'est pas un _boyquet
comme les autres.. Tenez, madame, promeffez-moi ¢’étre
surprise tout de méme et vous allez tomt savoir ; quand ma-
dame Morin a appris la ‘semaiue gderniére que madame Ver-
nois ne viendrait pas, elle s’est doutée que sans elle votre
féte serait triste. Alors elle g vonlu que votre fille fat & la
fois A Villers et & Paris, — De. mémoire, elle a fait le por-
trait de madame Vernois; il 3 e;é fini hier au soir, et c’est
14 le bouquet qu'elle veut que vous trouviez en rentrant.
MADAME DR. MILLY, & part.
Paavre enfant! (mit.) Angélique...
ANGELIQUE.
Mudamet:..
MADAME DE MILLY.
Donne moi mon mantelet, mon chipdir.
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ANGELIQUE, lui ¢ les ohjets déposés sur wn meuble & gauch
Madame sort donc?
MADAME DE MILLY.
Oui.

ANGELIQUE, apportant le mantelet et le chapeau.
Voila, madame. Et madame se sait rien ?
MADAME DE MILLY.
Rien.
ANGELIQUE.
Et madame sera surprise ?
MADAME DE NILLY.
Je serai heureuse.
) ANGELIQUE, courant aprés elle,
Madame ne rentrera pas trop t6t?
MADAME DE MILLY.
Jirai & pied chez monsieur Richard, et je prendrai le plus
long pour revenir. (Ele sort.)

SCENE 1I.
ANGELIQUE, pis MARGUERITE.

ANGELIQUE, courant & fa fendtre & droite.

Vite, & présent, le signal. Oui, vous pouvez venir... on
est parti. Oh! je suis bien tranquille, madame ne dira rien,
mais si je n’avais pas tout avoué, elle ne serait pas sortie,
ou elle aurait pensé des choses... (A Marguerite , qui parait & Ia
porte du fond.) Entrez, madame, entrez. — Madame est sortie
pour une bonne heure.

MARGUERITE. *

Elle ne se doute de rien?

ANGELIQUE.
De rien. Elle sera surprise, elle me I’a promis.
MARGUERITE.
Hein ? .
ANGELIQUE.
Je veux dire que j’en suis sire. Eh bien! et le portrait ?
MARGUERITE.

Mon mari, en allant & son bureau, I'a porté chez V’enca-
* Marguerite, Angélique.
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dreur, et mousieur Beaupré, qui est du complot, I'ira cher-
cher lui-méme.
ANGELIQUE.
On sonne. Louise est 3.
) MARGUERITE.
C’est lui, sans doute.
ANGELIQUE.
Non, c'est madame Beaupré.

SCENE IIL.
Les Ménes, HERMINIE *, suivie d’on COMMISSIONNAIRE chargé de
fleurs.
HERMINIE.
_ On peut entrer ?
MARGUERITE.

Oui, oui. — C’ést tout le marché de la Madeleine qu tu
apportes la.

. HERMINIE. .

Jai voulu choisir moi-méme ces fleurs. Je connais celles
que préfere madame de Milly. Arrange tout cela, Angéli-
que. (Elle paye lo commissionuaire, qui sort,) Mon cadeau de féte ne
vaudra pas le tien. Sais-tu qu’il est charmant, ton portrait?
— D’une ressemblance frappante — et peint de mémoire.

MARGUERITE. ’

Oh! j’avais déja fait une fois le portrait de Juliette. — Tu

te souviens — A la pension.
HERMINIE.

Ah! oui, un dessin... de Paul et de Virginie. Le frére de
Léontine, monsieur Gaston de Givré avait posé pour Paul,
et Juliette pour Virginie.

MARGUERITE,
Javais retrouvé ce dessin dans mes cartons, et je m’en
suis servie. .
ANGELIQUE.
On sonne encore.
HERMINIE.

C’est mon mari, j’espére ?

* Marguerite, Herminie.
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SCENE Iv.
Lks HMS, JEANNE *:

. RRIN-4
JEANNE, eatrant,

Non, c’est moi. o deia
MARGUERITE,
Sans fleurs ?
JEANKE. .

Mon bouquet est une excelledté nouvelle. — Mon mari,
qui est, avogat,, vient de m’annoncer qup . lp famew
a é1é gagné ce matin; j’espere étre la premlere i lappren-
dre a madame de Mllly

ANGELIQUE.

Dieu! que madame va Slre con&nteen renffahf ; je Hdis
sure que pas plus tard que demau), pous, pamrons ggm

illers. 1l n’y a plus de place ici, je vas meﬂ're es'
bouquets-la dans la chambre de madame. (Etle sori pa? la porte
& gawche. ) e

o . .., JEANNE. )
Madame de Milly n’est donc pas chez elle?
MARGUERITE.

Non, hedreusement. Tu vois, le portrait fest pis entotd
4 sa place.

BERMINII, allant & 14 fenbtre,

Que fait donc mon mari?

JEANNE, l'aneyani H glﬁcl’ﬁ‘.

Ah! que je suis fatiguée ! ]

MARGUERITE.

Ca st pas étounant. Tu passes toutes. tes j’éurﬂ&w eh
visites et toutes tes nuits au bal. Tu te rendras maffa
JEANNE. (Pondnl le monologue ﬂermume est allée i I- Ionétre de dronu)

Chez moi, Vennui me tuerait. Que veux-ti$ Je € sais
rien faire, je ne snis benne & rien; r&e ne peux pas téhir uflé
aiguille sans avoir tout de suifé ral aux nerfs,,~ la le lect
m’endort et la solitude me fait peur. Je suis une dé Ces
femmes inutiles qui semblent créges, 9 gw ette
vie d’oisiveté qu'on appelle la vie ¢légante uf le

* Juliette, Marguerite, Herminie.
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ruit g églat dw monde, comme & Pojseau I'air et 'espace.
) M}ARG[}E/R!‘\IJ‘E. .
Male Yoiseqy algyg son il Cust i bon otre chez soit
. i perifng, quand gf & son mari, oy quand on sait
Soreuper gmme fgl... At & propos, le voild dong tout
it aristg?

MARGUERITE.
Moi? Du tout. Je peins... pour mon plaisir...
_ JEANNE.
Herminie! e
. FFRMINIE, reyenant.

- ' JEANNE.
Sais-tu ol est la chq;;;x:gn}e, aquarelle que Marguerite a
terminée devant nous le ;i;ﬁ‘c“)‘ﬁ dernier?

\IE,
Mais... chez elle... je s'ui;ﬁ?e...
$BANNE.
-Elle g8} chez mi, ,
BRRNANIE.
Elle te ’a dgppge}
SEANRE-

Non... mon mari, qui se dit connaisseur, V’a achefge hier
chez Cachardy, et celui-gi, lapd; en refusant de dire le nom
du peintre, a promis un pendant.

AERMINIE; & Margnerite.

-Tu xends tes tableanx? . ‘

O MARGUERITE.

. Ohbae Je-dites A personne, ne le dites pas & mon mari,
surtout. 1l seraif peut-étre humilié, voyez-vous. Notre peut -
meénage est souvent géné.-Eugene espére que nous serons
troisun jour. Je n’ai pas apporid de dot, et il est juste, quand
mon mari travaille toute Ja journée, que je V’aide un peu.
Le hasard a amené chez nous yn anciencamarade d’Eugéne,
un peintre qui, en voygnt mes aquarelles, m’a assuré que
son marchand de tableaux m’en donnerait un ‘ben prix, si
je consentais & les lui yendre. J’ai eu la mauvaise honte

Ksadii

" ® Juliette, Marguerite, Herminie.
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d’hésiter, j’en conviens; mais, enfin, je me suis décidée et,
grice A largent que je gagne, il y a chez nous, non pas
plus de bonheur, c'était impossible, mais un peu plus de
bien-8tre. Eugéne s’étonne qu’avec ses petits appointements
je le fasse si bien vivre, et ses étonnements m’amusent. Je
vous ai tout dit; mais vous me garderez le secret, et quoique
jetravaille pour de l'argent, vous me garderez aussi votre
amitié, n'est-ce pas?
HERMINIE, Vembrassant.
Tiens, tu as toujours été la meilleure de nous toutes.
JEANNE.

De nous toutes aussi, elle est la plus heureuse... C’est jus-
tice. Allons, puisque madame de Milly ne rentre pas, don-
nez-lui la nouvelle que j’étais venue lui apporter.

MARGUERITE.
Comment, tu nous quittes déji?
HERMINIE,
O vas-tu donc?
JEANNE,
Chez ma faiseuse de modes; j’ai ce soir un grand bal. ..
MARGUERITE.
Et tu iras, ple et fatiBuée comme te voila ?
JEANNE.
Oui.
MARGUERITE.

Pu aimes donc bien la danse?
HERMINIE.

Jeanne ne danse plus, ma chére; sais-tu pourquoi elle
fait de si brillantes toilettes, pourquoi elle veille si tard...?
Pour s'aller mettre A une table de lansquenet ou de trente
et un. Elle joue; comprends-tu, a son 4ge, elle joue!

MARGUERITE.

Tu aimes le jeu, toi, Jeanne?

JEANNE,

Pas encore, mais je m’y ferai.

: MARGUERITE.

Hein? Que dit-elle?

, BERMINIE.

Ca n’est pas pour ton plaisir que tu tiens des cartes toute

une nuit! : g -
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JEANNE.
Non.
MARGUERITE.
Mais alors...
JEANKE.

Tiens, Marguerite; j’ai surpris, dévoild ton petit secret;
en échange, je vais te confier le mien. Je vous Fai dit, je
ne vis, je ne respire que dans le moride, le feu des bougies,
voild mon soleil 2 moi. Mon mari, qui me laisse seule, me
laisse libre aussi, et je me consolais de la solitude par la
liberté. Une femme jeune, jolie, que son mari semblait
abandonner, devait étre bien vite le point de mire de tous
10s don Juan de salon. Jeus bientdt une cour... Ces inno-
centes conquétes n"amusaient: qui a trente amoureux n’en
a pas, et la foule de mes adorateurs n’était pour moi qu’une
escorte; mais, dans la foule, on finit toujours par distinguer
quelqu’un.

HERMINIE, allaot s’asseoir sur le canapé & droite.

Aie! aje!

MARGUERITE.

Comment?...

HERMINIE.
Et ce quelqu’un...?

JEANNE, s’asseyant prés d’Herminie, .

Etait charmant; pour Péviter, je me condamnai  quinze
jours d’arréts chez moi.

MARGUERITE, debout prés de Jeanne.

C’était bien.

A JEANNE,

Cétait absurde. Dans le monde je voyais ce... quelqu’un,
Plus que les autres, c’est vrai; chez moi, je ne voyais que
lui. Le remede était donc pire que le mal. Nous devions nous
retrouver a la soirée de quinzaine de madame de Verteuil;
Re pas aller a cette soirée, c’éait laisser deviner a... ce
quelqu’un qu’il devenaitdangereux ; y ailer, c’était luiaccor-
der ce que je lui avais imprudemment proinis.

MARGUERITE.
Quoi donc?
JEANKE.
Eh! Ia premigre valse, la premiére polka, le premier lan-
3

P}
N
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cier; il avait tout retenu. Je pris un parti héroique, j’allai
chez madame de Verteuil, mais je courus me placer a une
table de lansquenet et j’v restai toute la nuit. Depuis, j’ai
continué de me faive uue égide de Pallas et de Charle-
magne... Ah! mieux vaut encore jouer avec des carfes
qu’avec le feu.
MARGUBRITE.
" Oui... je comprends... nais c'est bien ennuyeux, les
cartes. Oh! les maris qui laissent toujours leurs femmes
seules sont bien imprudents, bien coupables, méme.
HERMINIE, riant.

Et que penses-tu des femmes qui laissent aller, sans elles,
leurs maris dans le monde et qui restent am coin du feu,
comme des cendrillons?

: MAKGUERITE,

Oh! c’est pour moi que tud:s cela! Je suis bien tranquille,
va. Mon petit Eugene ne me trompera jamais ; mais si le
contraire doit arriver, je sais bien ce que je ferai.

HERMINIE,
Tu te vengeras?
MARGUERITE.
Sur-le-champ!
HERMINIE,
Quoi, Marguerite...
MARGUERITE.
Oh! mon parti est bien pris, val
HERMINIE.
Enfin, que feras-tu?
MARGUERITE,
Je me tuerai!
HERMINIE,
Ah! tu appelles ¢a te venger!
MARGUERITE.

Oui; car je suis siire qu'au fond il m’aimera toujours un
peu. Il sera malheureux, et ce sera bien fait. Mais ce n’est 1a
qu’une supposition, car j’ai cunfiance en mon mari. .. comme
monsieur Beaupré a conliance en toi, et la confiance, ¢a
doit dter toute mauvaise penséc.

HERMINIE.
C'est vrai, pour les femmes du moins,
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MARGUERUE.

Et pour Eugéne aussi.

HERMINIE.

Et pour Eugeépe aussi. Moi je tiens parfaifement & distance
tous ces jeunes lions qui, aprés avoir évité jadis la jeune
fille & épouser, poursuivent A présent la jeune femme a
séduire... Mais j'entends qu’on me laisse veiller seule sur

moij-méme.
JEANNE.

Est-ce que monsieur Beaupré..?
BERMINIE.

Ah! je suis moins contente de lui... il se donne des airs
de surveillant... depuis quelques jours surtout... il me suit
comme mon ombre, et tout & I’heure encore il hésitait a
me laisser venir seule icin.Je ne lui conseille pas de devenir
jaloux... je me connais... la défiance, les soupgons m’exas-
péreraient. Ah! si j"avais été la femmme d’Othello, je crois
que jaurais voulu étre étouffée pour quelque chose,

ANGELIQUE, rentrant,

Voila M. Beaupré.
HERMINIE,

1l améne Yencadreur?
ANGELIQUE.

Il n’améne personne.
HERMINIE.

11 apporte le cadre, alors?
ANGELIQUE.
11 n’apporte rien du tout. (Etle sort quand Bexaprd et entré.)

SCENE V.
Les Méues, BEAUPRE.

BEAUBAE, v 5 & Hermjai
Ah! vous voild.

HERMINIR.

Avez-vous donc ¢rn que je me perdrais en route?
BEAUPRE.

Du tout, mais je... Mesdames, j’ai bien I'bonneur...

JEANNE.
Comme vous ates rouge, mongieur Beaupre!
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BEAUPRE.
1l fait chaud... j’ai un peu couru.
MARGUERITE.
Et le portrait?
BEAUPRE.

L’encadreur I'apportera... il aurait fallu attendre trop
longtemps et... Yous n’étes pas venue scule ici, madame?

BERMINIE.
Non,
BEAUPRE.
C'est cela, vous avez trouvé un cavalier en chemin?
HERMINIE.
Je ne dis pas le contraire.
BEAUPRE.

Vous faites bien; je sais tout, madame, on vous a re-

connue au bras de monsieur Giraudot... On vous a vue.
HERMINIE,

Je ne me cachais pas.

BEAUPRE. .

C’est Bocquillon, mon ami Bocquillon... qui a cru devoir
me prévenir... C’est par hasard que vous avez rencontré
Giraudot?

HERMINIE, risnl.
Sans doute... Dans la rue, c’est toujours par hasard qu’on

sc rencontre. .
BEAUPRE.

Oh! Toujours... non... non... ll est aimable, monsieur
Giraudot.

HERMINIE,

Vous me le dites si souvent que je finirai par m’en aper-
cevoir. )

BEAUPRE.

Oh! c’est un homme & bonnes fortunes que monsicur Gi-
raudot... il s’en vante... mais qu’il prenne garde a lui! tous
les maris ne sont pas de facile composition... J’ea connais
qui ne plaisanteraient pas en pareille circonstance... il fau-
dra méme que je raconte a ce Lovelace certaine histoire ar-
rivée a la Jamaique.

HERMINE.
Cette histoire peut-elle intéresser ces dames ?
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. BEAUPRE.
Elle est terrible, je vous en préviens.
JEANNE.
Tant mieux, il n'y a que le terrible qui m’amuse.
BEAUPRE.

1l s’agit d’'un mari... comme les aime monsieur Girau-
dot. Ce mari, confiant d’abord, s’était apergu qu'il était in-
dignement trompé par sa femme et par un ami... Il résolut
de donner au monde un grand exemple... il épia, il surprit
les coupables, et...

LES TROIS FEMMES.

Et... .

BEAUPRE.
1l les tua tous les deux avec ses pistolets.
JEANNE ET MARGUERITE.
Quelle horreur ! :
HERMINIE.
A beau mentir qui vient de loin, et monsieur Beaupré a
beaucoup voyagsé.
BEAUPRE.
Le fait est historique.
‘ HERMINIE.
Et les pistolets aussi?
BEAUPRE.

Je les ai gardés, madame.

HERMINIE ET LES DEUX AUTRES.

Hein?
HERMINIE.
Ce mari cannibale...
BEAUPRE.
C’était moi!
HERMINIE.
Comment, vous avez été marié?
BEAUPRE.
Oui, madame.
: v HERMINIE.
Et vous me l'aviez caché!l...
' BEAUPRE.
Oui, madame.
HERMINIE.

Et vous étes capable de ces chosesJa ?
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BEAUPRE.
Oui, madame. (a pets.) Je crois qu’h présent... sile regar-
dera & deux fois avant de prendre le bras de Giraudot...
JEANNE.
Mais, monsieur, étiez vous bien certain de... votre droit?
BEAUPRE.
Trés-certain.
MARGUERITE, bss & Hermiads,
Ah! mon Dien! Est-ce qu'avec un mari comme celui-i
tu n’as pas peur?
HEXMINIE.
Si... j’ai peur... pour lui.
ANGELIQUE, éptfeit vivement.
Mesdames... mesdames... je vous armonce...

JEANNE.
Madame de Milly?
ANSELIQUE.
Non.
MARGUERITE.
Le portrait?
ANGELIQUE.

Mieux que ¢a... I'original. (Elle montre Juliette, qui entre par le
fond, en toilette de voyue).

SCENE VL
LEs Méwmes, JULIETTE, eotrant en venant prendre le ‘milien.
T0UTES.
Juliette!
JULIETTE.
Mes amies !... (Elles S'embrasseay).
JEANNE.
Tu ne devais pas venir.
JULIETTE.

Non, mais j’ai pu m’échapper... je vous conterai cela...
Vous aviez voulu consoler ma mére de mon absence:.. Yous
étiez 1a.. . pour me remplacer... Que je vous remercie de
cette bonne pensée, chére Marguerite 1—Je sai¥ par Angéli-

* Jeanne, Marguerits, Bosopeé, Herndnie.




ACTE 11 43

gue quelle douce surprise tu ménageals A maman, mais la
mienne vaudra mieux, n’est-ce pas?
MARGUERITE.
Certes.
JULIETTE, ailant & Hermiale.
Tu ne me dis rien, Hermine.
BERMINE.
Pardon, je réfiéchissais, je pensais & mon mari...
ANGELIQUE, & la fenétre.
Voila, madame.
JEANNB,
Et vite, vite, place-toi 1i... nous te cacherons... & nous
trois, ¢a ne sera pas difficile.
MARGUERITE.
11 ne faut pas que ta meére te voie tout de suite. (oa fait

assecis Juliette & gauche, et ses amies se placent devant elie.) *

SCENE VIL
Lzs M&mxs, MADAME DE MILLY.

MADAME DE MILLY. :

Que de monde chez moi!.. Comment, vous aussi, mon-
sieur Beaupré, vous vous étes souvenu... Oh! mais c’est une
jardiniére, que mon salon... Laissez-moi remercier ces ché-
res enfants-la... Eh bien! (Aux femmes.) Yous ne venez pas
m’embrasser?... Est-ce que, par hasard, on me cacherait
quelque boune surprisé?... Oh! je ne sais rien, d’abord...
absolument rien... et je veux voir.

MARGUERITB, JEANNE HERMINIE,

Yoyes.

JULIETTE, se levant et cowrant & s mére,

Ma mére!.

MADAME DE MILLY, on reculant, vas'asseoir A drofte.

Ah! ¢a n’est pas posgible... je réve... (Elle tombe dans un fan-
teuil.)

: ANGELIQUE,
Nallez pas étre malade de joie, & présent.

* Jeanne, Juliette, Marguerite, Angélique, Herminie,
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MADAME DE MILLY.
Ma fille, ma Juliette... chez moi... Ah! mon Dieu! mon
Dieu! que je suis heureuse!
JULIETTE.
Bonne mére !... (Eltes s’embrassent.)
MARGUERITE, aox autres,
Elles doivent avoir bien des choses a se dire.
JEANNE, Elle sort avec Marguerite.
Je te comprends... Venez, monsieur Beaupré,
BEAUPRE,
Partir... sans...
JEANNE.
Elles ne s’apercevront méme pas que nous ne sommes
plus 1a.
BEAUPRE, & Herminie.
Chére amie! venez-vous faire un tour de promenade?

HERMINIE.
Non, je rentre chez moi.
. BEAUPRE.
Tout de suite? :
HERMINIE.

Tout de suite. (a part.) Je veux savoir ¢'il a encore ses pis-
tolets. (is sortent par le fond et vont doucement...)

SCENE VIIL
MapAME DE Mriy, JULIETTE.

MADAME DE MILLY.

Ton mari t’a donc permis de venir?

JULIETTE.

Mon mari m’a quittée hier, pour quelques jours, une af-
faire imprévue... Me trouvant seule et libre... je suis ac-
courue pour t'embrasser... il y avait si longtemps que je ne
tavais vue...

MADAME DE MILLY.
Si ton mari savait... . .
JULIETTE, sasseyant sur une chaise prés de sa mére,

Mon voyage & Paris, il le saura par Justine, ma femme

de chambre, s’il rentre a Villers avant nous.
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MADAME DE MILLY.

Que dis-tu?

JULIETTE.

Je dis que ton procés est enfin terminé... je viens de
Vapprendre par Aungélique, et je t‘emmene...

MADAME DE MILLY,
Moi!
JULIETTE.

Ah! tu n’as plus de prétexte & me donner... Ce procés

t'empéchait seul de venir, n’est-ce pas?..
MADAME DE NILLY.

Sans doute.

JULIBTTE.

Alors, pourquoi hésites-tu? — Ce n’est pas mon mari
qui t'éloigne de moi.

MADAME DE MILLY.

Non, certes...

JULIETTE.

Pourtant... Il n’est plus pour toi... ce qu’il devrait étre...
ce qu’il était... non... il évite de prononcer ton nom... et il
parait impatient quand je lui parle de toi... il est vrai
que jelui en parle toujours... Que peut-il avoir contre
toi?

MADAME DE MILLY.
" Tu as tort peut-étre de lui laisser voir que j’occupe en-
core une si grande place dans ton cceur.
JULIETTE.
Oh! mon mari ne peut pas étre jaloux de ma mére!
MADAME DE MILLY.

Peut-étre, et il ne faudrait voir 13, mon enfant, qu'une
preuve de plus de sa tendresse pour toi... Il n’aime que toi
au monde et voudrait que tu n’aimasses que lui... Aussi je
lui pardonne de porter envie méme A ton affection.

JULIETTE.

Pour toi! Oh! ce serait de la folie... Je te préviens que je
t’emmene. '

MADAME DE MILLY.

Ma présence est encore nécessaire & Paris... Et puis,
chére fille, il faut t'habituer & la pensée d'une séparation
¢éternelle...

3.
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JULIETTE.

Oh!

. MADAME DE MILLY.

1l faut aimer avant tout... ton mari, qui devra me rem-

placer, quand je te manquerai tout a fait.
JULIETTE.

Oh ! ne parle pas ainsi, ma mére! que deviendrai-je sans
toi ? Plus que jamais, j’ai besoin de tes caresses, de tes con-
seils.

MADAME DE MILLY.

Juliette... Comme tu dis cela!... n’es-tu donc pas heu-
reuse ?

JULIETTE.

Heureuse ?

MADAME DE MILLY.

M. Vernois n’est-il pas pour toi ce qu'il était dans les

premiers temps de votte mariage ?
JULIETTE.

Je suis_injuste, peut-étre... M. Vernois, préoccupé sans
doute de sa maison de commerce de la Nouvelle-Orléans,
qu'a cause de moi il a renoncé A diriger lui méme, M. Ver-
nois n’a plus, il me semble, cette égalité d’humenr qui me
faisait au moins une existence uniforme ét calme. 1l s’irrite
a présent d’'un mot , il sinquicte de toutes mes actious, et
ce n’est plus de la sollicitude... non... c'est de la défiance...
Lui, que tu as connu si franchement joyeux, est & présent
sombre et grondeur; s’il rit encorce par hasard, son rire est
amer, et ce rire me glace et me fait peur.

MADAME DE MILLY, & part.

Oh! il doute d’elle, de ma fiile!

JULIETTE.

Tu vois bien qu'il faut que Lu viennes avec moi, puisque
je ne peux pas rester ici. Ici... ou avec mes souvenirs de
jeune fille je sentirais peut-étre renaitre ma gaieté... Oh?!
oui, ici... je serais heureuse encore... C’esi convenu, je vais
dire 4 Angélique de faire tes malles... puis je monterai un
moment chez Marguerite, ou je trouverai sans doute Jeanne,
Herminie, qui n’ont pas voulu se méler & notre joie. Pauvre
Marguerite, elle m'a écrit qu'elle se déadait & vemdre ses
aquarelles. L'argent seul manquait & son bonheur... J'ai de



ACTE I 47
largent, moi... je veux lui acheier tout ce que je trouverai

dans son portefeuille. A tout & I'beure, bonne mére, a tout

A I'heure. (Efte Vembrasse encore et sort par le fond.)

SCENE IX

MADAME DE MILLY.

Non, non, je n'irai pas a Villers, ma présence irriterait
encore M. Vernois... il ne comprend pas que ma fille ne
peut pas avoir un guide plus sGr que sa mere ; il ne com-
prend pas que, pour éviter a Julictie les douleurs que j'ai
souffertes, j’éloignerais & tout prix de son cceur...

SCENE X
MADAME DE MILLY, ANGELIQUE, puis VERNOIS.

ANGELIQUE, annobcant,

M. Vernois!

MADANE DE MILLY.

Lui! Ah! mon Dieu!

YERNOIS, saluent.

Vous paraissez surprise de ma visite; en effet, rien ne
devait vous la fsire prévoir... Appelé ici par une affaire, je
n’ui pas voalu traverser Paris sans vous présenter mes de-
Voil's. (!i va metlre sur ua guéridon son chapeau et ses ganu.)

MADAME DE MILLY, bas a Angélique.

Il ne sait donc pas que sa femme...?

ANGELIQUE, méwe jeu.

Je ne lui ai rien dit, ,

MADAME DE MILLY, vivement.

Préviens ma fille que M. Vernois est ici et qu'il ignore sa
préseuce, A elie, chez moi. Va, va vite. (Augslique sort avec em~
varras.) Veuillez vous asseoir, monsieur, et soyez toujours le
bienvenu chez moi.

VERNOTS.

Merci, madame. (Avangant o fadreuil.) Vous ne me demandez
pas des nouvelles de votre tille. Je c0mprends vous en de-
vez recevoir souvent. Elle éctit toute Ta Joumee... et je sup-
i Pose que c'estd vous.
| o
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MADANE DE MILLY.
Monsieur...
VERNOIS.
Votre procés dure toujours ?
MADAME DE MILLY.
Je l'ai gdgné, monsieur.
VERNOIS.
Ah! quand cela?
MADAME DE MILLY.
Aujourd’hui méme.
VERNOIS.
Oh! la partie adverse fera appel.
MADAME DE MILLY.
C'est en appel que j'ai gagné.
VERNOIR.
Il y a encore la Cour de cassation.
MADAME DE MILLY.
Rassurez-vous, monsieur... Je trouverai un autre pré-
texte pour rester & Paris.
VERNOIS, aprés un silence.
Angélique ne rentrera pas sans que vous ’appeliez?

MADAME DE MILLY.
Non, monsieur.

VERNOIS. .

Bien, madame... jai des renseignements a vous de-
mander.

MADAME DE MILLY.

Parlez, monsieur ?

VERNOIS.

1l y a trois jours, en cherchant un mémoire dans le petit
‘secrétaire, ou ma femme serre vos lettres...

MADAME DE MILLY.
Que vous avez lues, monsieur?
VERNOIS.

Elles étaient ouvertes... Je dois & ce propos vous remer-
cier des conseils que vous donnez A votre fille... Vous l'ex-
hortez & me rendre heureux, 3 m’aimer; ce qui m’a fait
comprendre qu'elle n'y serait pas portée d’elle-méme.

MADAME DE MILLY.

Monsieur, je...
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VERNOIS.

Pardon, j'arrive au fait qui m’améne. Parmi ces lettres,
il s’en trouvait plusieurs d’une autre écriture que la vétre...
cell-ci, par exemple... signée Marguerite.

MADAME DE MILLY.
Une amie de pension de ma fille... un ange.
VERNOIS.

Je ne dis pas le contraire... seulement expliquez-moi ce
passage, qui peut sembler insignifiant, et que j’ai pourtant
trouvé de quelque importance... pour moi, du moins : « Je
» me suis remise A faire de 1'aquarelle : ce travail profitera
» & notre petit ménage; on a voulu m’acheter méme mon
» grand dessin de Paul et Virginie, mais j'ai refusé; je ne

_» pouvais décemment pas vendre et laisser exposer ton
- » portrait et celui de M. Gaston de Givré... » (silence,) Voild
tout. Aurez-vous la bonté de me dire, madame, ce que c’est
que M. Gaston de Givré ?
MADAME DE NILLY.
Le frére d’une amie de pension de Juliette.
VERNOIS.
Ce jeune homme aimait votre fille ?
MADAME DE MILLY.

Oui, mousieur.
VERNOIS, se levant.

Et pourquoi ne I'a-t-il pas épousée ? hum ! Je le devine...
M. de Givré portait un noble nom... il aura sans doute ap-
pris ce qu'on m’a laissé ignorer... alors...

MADAME DE MILLY, avec calme et se levant,

Vous vous trompez, monsieur.

VERNOIS.

Vous savez pourquoi M. de Givré n’est pas devenu I'époux
de Juliette?

MADAME DE MILLY.

Jele sais...

’ VERNOIS.

Et vous pouvez me le dire ?

MADAME DE MILLY.

Quand il s'agit de ma fille, je peux toujours tout vous dire.
(Etle fait signe & Vernois de se rameoir. Pendant ces trois demidres répliques,
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la porte du foud s’est entr’ouverte. Jaliette a paru sar le seuil ; mais en entes—
dsnt le wom de Gatton de Bivré, elle s'est reculée et a doucement refermé la
porte. Continuant,) M. Gaston de Givré était le dernier rejeton
d'une grande famille, établie depuls longteraps en Amné-
rique. 1l aimait ma fille ; dés amis communs les avaient
déja fiancés et m’avaient annoncé qu'd hotre retour des
eaux, M. de Givré viendrait nous demauder la main de
Juliette. Trois mois 8'éconlérent, et, en arrivant & Paris, je
regus en effet la visite de ce jeunce hornme. H vint 'asseoir
A la place out vous 8tes ; fl élait d'une effrayante plleur, et
sa mnim, qui avait serré la micnne, éait seche et bralante.
Je Pinterrogeai sur sa santé. — « Je refeve d'une courte
» maladie, me dit-il , et qui n’avait semblé inspirer de
» crainte & personne, pas méme & mon médecin. Hier, A
» son iusu, je m’étais levé pour la premiere fois, et au mo-
» ment ou j'allais entrer au salon pour surprendre le doc-
» teur, je m’arrétai; j’entendis prononcer mon noma voix
» basse : ¢’étail mon médecin qni causait asec un de mes
» amis et qui lui dissit qu'a moins que Dieu ne fit un ni-
» racle, il ne me restait pas deux ans a vivre. Le docleur
» ne savait s’il devait m’apprendre ou me cacher la vénlid;
» il pouvait hésiter, moi je n’en ai pas le droit, je n’ai plu~
songé & mon bonheur, je n’ai pensé qua celui de votre
» fille, et je viens vous dire que cet amour, quelle n'a pu
» que Soupconner, j'en emporteraf le secret dans lexil d’a-
» bord, puis dans da tombe. » Et il sortit en étouffant nn
sanglot. Huit jours aprés, M. de Givré s'était embarqué;
et, depuis deux ans, aucune nouvelle de lui nest parvenue
en France. Jai tout laiss¢ ignorer & ma fille. Voila la vérité,
monsieur, toute la vérité.
VERNOIS,

Merci, madame, c’est bien. Tout s’explique, me voild com-

plétement rassurc.

S

<

MADAME DE MILLY.
Attendez, monsieur, j'ai encore quelque chose & vous
dire.

De votre fille?

VERNOIS.

MADAME DE MILLY.
& Oui, de ma fille que vous croyes & Villerset... i - -~ -
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JULIETTE, eotrant d’une voix contenve.
Qui est venue A Paris.

VERNOIS,
Vous ici, Juliette?

SCENE XI,

Les Meémes, JULIETTE.*

JULIETTE.

- Vous aviez oublié la féte de ma mére, monsicur... Moi, je
m’en suis souvenue... Mais je comptais repartir...
VERNOIS.
. Ce soir? :
‘ JOLIETTE.
Oui, avec ma mere.
MADAME DE WNLLY.

Mon enfant, je ne puis quitter Paris en ce moment, et
j'expliquais & M. Vernois... les motifs qui me retiendront
entore icl... Tu retourneras donc chez toi avec ton mari.

. JULIETTE.
Oh! alors, dans quelques jours seulement. ..
VERNOIS,

JULMRTTE.
Mousieur, voila six mois que je n’ai vu ma meére.
. VERNOIS,
Eh bien! soit, nous resterons ici quelques jours,**
- MADANE DE MILLY, bae,
Merci, monsieur.
VERNOIS, a sa femme.

Je vais m’occuper de l'affaire qui m’appelle & Paris. (voi
premant la main.) A {antdl, Juliette. Aimez-moi un peu, je vous
aime tant! (Juliette se laise ombrasser par son mari. Celui-ci sourit &
madame de Milly et sort. )

* Vernois, Juliette, madame de Milly.
** Juliette, Vernois, madame de Milly.

a
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SCENE XII.

JULIETTE, MADAME DE MILLY. (suliette ost restée comme perdus
daes ses pentées, immobile et muette, Sa meére la regarde avec hquiélndo.)
MADANME DE MILLY.
Juliette ! Juliette !

JULIETTE, comme rappelée & elle-mdme, reléve la 1ble, regarde autour
d’dle, puis pe voyant plus son mari.

Ah ! ma mere, je n’avais donc pas été oubliée, dédaignée!-

MADAME DE MILLY.

Que dis-tu?

JULIETTE.
Jétais 1, j’ai tout entendu. Pourquoi m’avez-vous caché
la vérité? A lui aussi j’aurais fait le sacrifice de ma vie.
MADAME DE MILLY.
Tais-toi, tais-toi!
JULIETTE.

Oh!... je puis Vavouer... puisque unetombe nous sépare.
C’est mon bonheur que je pleure, mon bonheur qu’il a em-
porté avec lui.

MADAME DE MILLY.

Prends garde. (A Angdique.) Pourquoi entrer ici sans que je

vous appelle?... Que voulez-vous?

SCENE XIII.

Les MéuEs, ANGELIQUE.

ANGELIQUE.
Pardon, une lettre pour madame.
MADAME DE MILLY.
De monsieur Richard, sans doute. C’est bien.
ANGELIQUE.
Oh | non, madame,elle vient ' Amérique. (suliette tromaitle.)
MADAME DE MILLY.
Qu’as-tu donc?
JULIETTE.
Cette leltre est de lui, ma mere.
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MADAME DE MILLY.

C’est impossible.

JULIETTE.

Jen suis sdre.

MADAME DE MILLY,

Laissez-nous. (Angélique sort.) Il n’aurait plus rien & m’écrire;
puis il y a deux ans qu’il est parti... Deux ans!... et tu ou-
blies qu’il était condamné!

JULIETTE, allant & la table de gouche et premant la lettre déposée par An=~
gélique.

Oh! brisez ce cachet, ma mére, brisez-le donc! (Madsme
de Milly ouvre 1a letire. Juliette y jeite les yeux et pousse um cri. Du doigt
elle montre & sa mére la signature. Avec joie.) Ah! Gaston de Givré!
1l existe!

MADAME DE MILLY, lisant.

« Madame, Dieu a fait un miracle, il m’a sauvé; j’aime

» Juliette, et je reviens pour la nommer ma femme!... »

JULIETTE, avec effroi, tombant assise prés du bureau a gauche.
11 revient !

SCENE XIV.

Les Mines, VERNOIS.

VERNOIS.

Mon correspondant n’est pas & Paris en ce moment.

JULIETTE, 4 part, assise,
11 revient !
VERNOIS. ’
Mais qu’avez-vous donc, Juliette ?
JULIETTE, vivement, e levant,

Moi ? rien, monsieur... Vous disiez, je crois, que volre

correspondant est en voyage?

VERNOIS.
En effet.

JULIETTE.
Rien ne vous retient plus ici?

VERNOIS.
Rien.

JULIETTE.

Alors, emmenez-moi, monsieur.
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VERNOIS.
Je ne puis comprendre...
JULIETTE.
JFai réfléchi, j’ai causé avec ma mére... enfin, emmenez-
moi, mon ami, je suis préte ! :
) VERNOIS , bas & madame de Milly.
Cest & vous que je dois cette bonne résolution. (4 remoute.
Jolietts va & sa mére.)
JOLIETTE.
Oh! mais, tu viendras, ma mére, tu viendras !
MADAME DE MILLY.
Oui. (Lembrasant.) Juliette, (bas) tu n’as plus le droit de te
souvenir. ,
JULIETTE, bas & sa mére.
Oh! joublierai, joublierai! (Hat, & sn wmari.) Partons,
monsieur, partons!

FIN DU DEUXIEME ACTE.



ACTE - TROISTEME

Un salon serre chez M. Vernois, A 1a campagne. Grand vitrage an
fond laissant voir le parc, large portitre & gauche laissant voir J&
salon qui communique avec la serre qui se continue & droite. Om
entre daps la serre par le fond, par la droite et par la gauche.
Meubles rustiques. Banc, chaises, tables, etc. Au lever du rideau

le chapeau et le mantelet d’Herminie sont déposés sur le guéridon
de gauche.

SCENE PREMIERE
JUSTINE, puis GASTON,JULIETTE, HERMINIE, VERNOIS.

JUSTINE, rangeant sur le guéridon i gauche,

En sortant de table, madame et son amie, madame Beau-
pré viendront dans la serre. On y est beaucoup plus gaie-
ment que dans le salon. (Gaston parait au fond.) Tiens; une
visite !

' GASTON, entrant.

Mademoiselle, savez-vous si-monsieur Vernois est ches

lm et ¢'il peut me recevoir?
JUSTINE.

Monsleur estd déjeuner avec madame etune deses amies

qui est venue la VOir... Si monsieur veut attendre un peu...
*GASTON.
Je ddsire parler A monsieur Vernois, & lul seul L.. jere-
viendrai tantdt.
JUSTINE.
Si monsieur veut toujours me dire son nom...
GASTON.
" Cest inutile, monsieur Vernois he me connaft pas. (it vors.)
JUSTINE.

I est trés-bien, ce jeune homme. (Eile sort pour le recondnire-
Julieute et Herminie paraistent & la porte de gauche nMu de Vernois, qui
vieot § nnéoir prés da guéridon de gauche, )

7 HERMINIE.
Om, ma chére amie, monsieur Beaupré, gni est devenu
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jaloux comme un tigre, m’a amenée & Trouville, sous pré-
texte de soigner ma santé, qui est excellente, mais en réa-
lité pour m'éloigner de monsieur Giraudot, & qui je ne pen-
sais pas plus qu’au Grand Mogol. Sachant que ta propriété
était dans les environs, j’ai bien voulu me préter & cette
fantaisie; sans cela, je ne serais venue qu’entre deux gen-
darmes. Voyons, tu ne peux pas me refuser de venir au bal
qu’on donne ce soir & 1’établissement. Ce sera charmant et
¢’est au profit des pauvres.

JULIETTE.
Oh! je prendrai mes billets.

HEBMINIE,
Mais tu ne viendras pas au bal?

JULIETTE.
Je ten prie, n’insiste pas.

HERMINIE. °
Pourquoi ce refus?

JULIETTE.

. M. Vernois a une partie de chasse, dont je ne veux pasle
priver.
VERNOIS.
Ce ne sera méme pas une privation pour moi, et si vous
n’avez pas d’autres raisons...
JULIETTE.
Je vous remercie de ce sacrifice , monsieur, mais je ne
veux pas abuser..,
) VERNOIS, se lovaat,
Abuser... sacrifice... en véritd, Juliette, voilA de bien
grands mots, qui n’ont que faire ici. Je ne tiens nullement

A celte partie.
JULIETTE.

Mals j’y tiens pour vous, monsieur.
" VERNOIS.
: Ah! vous tenez & une chose qui doit m’éloigner de vous

toute une journéde?
JULIETTE.

Monsieur, vous me comprenez mal.
HERMINIE, & Vernois qui a remonté un peu vers lo foud,
Ah! mon Dieu! est-ce que vous seriez jaloux aussi,
monsieur Vernois?
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VERNOIS.

Moi! ‘

HERMINIE, .

Alors, je vous plains, monsieur, et bien sincérement. Car
non-seulement un jaloux est malheureux, mais il est insup-
portable; oh! j’en parle avec connaissance de cause. (A Ju-
liete.) Décidément, tu ne veux pas venir? Je pars donc
seule.

Déja!

JULIETTE.

HERMINIE.

Oh! c’est par humanité. Mon mari doit avoir la fievre.
(A Jutiette,) La voiture est préte? Merci. (Elle remonte, A Vernois,)
Un conseil d’ami, voulez-vous?

VERNOIS.
Je vous écoute, madame.
‘ HERMINIE.

La jalousie est toujours une sottise. Mon chapeau, mon-
sieur Vernois. Une femme est honnéte ouelle ne I’est pas. Si
elle neVest pas, la défiance n’est qu’un aiguillon, un prétexte
de plus pour tromper son mari. Mon mantelet, monsieur
Vernois. Si elle est honnéte, c’est une insulte, c’est un défl,
c’est la guerre ; et, ma foi, & la guerre comme a la guerre.
Votre bras, monsieur Vernois (a Julieue.) Adieu, vilaine. (sile
sort avec Vernois par le deuxiéme plan & gauche.)

SCENE 11, ~

JULIETTE s puis JUST]NE.
JULIETTE, seule.

Ah! je suis mécontente de moi. J'aurais dd accepter tout
d’abord cette invitation; j'ai bien vu que mon refus contra-~
riait mon mari... Jaloux... il a l¢ droit de Vétre... car jai
beau faire, ma pensée est a un autre. Et si j’aime taant la
solitude, c’est qu’elle me permet de me livrer tout entiére
A un souvenir... Ah! ma meére me I’a bien dit... la solitude
est mauvaise conseillére... Oh! oui. (Appelant.) Justine! (sustine
parait.) Mon chéle, mon chapeau... Et dans un carton, une
robe de bal. Celle que vous voudrez. (sustie sort. Continuant.) Je
dois au moins mon dévouement a celui 4 qui je ne puis
donner mon amour. Allons, j'obéirai, j’irai & cette féte.
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SCENE 11 .
JULIRTTE, YERNOIS, JUSTINE. (3ustine catre avec {o chiis o4 o

chapeau, Verools rentre par le fond.)

VERNOIS," du fead,
Vous wous habillez, Juliette, et pour aller?

JULIKTTE.

A Trouville.
YERNOIS.

A Trouville! ~— mais vous avez refusé tout A I'heure.
JULTETTE.

Pn voyant que ce refus vous avait contrarié, J'ai réfléchi,

ou plutdt je me suis souvenue des conseils de ma mére.
VERNOIS, A part,

De sa mére! toujours! (gam.) Justline, remportez cela. (yo-
liette fait signe & Justine d’obéir & 1'ordre de Vernoil.) Yous ne vous
décidiee que par obligeance i cette promenade, nous n’irons
pas & Trouville. (Moavemeat.) Nous n’irons pas.

JULIETTE.

Comme vous voudrez, monsieur. (Jusine remportelc chspeau ot
Je chile que Juliette lui » rendus mlencieusement. Vernois s’est assis. Aprésle
&épart de Justine il semble péniblement préoccupé. Juliette fait un pas vers
tei, puis s'arr8te es se dispose b rentrer ches elle, a ganche.)

VERNOIS, impatient et la voyant entser,
Vous rentrez chez vops?
JULIETTE.
Oui, je...
VERNOIS," se levant.
Cest cela! Le monde ou la solitude! Enfin tout, excepté
JULIETTE.

Je resterai auprds de vous, si vous le désirez.

VERNOIS. .

Vous m’obéirez... vous Btes bien bonne, madame... je

wous remercie. (M sort brusquement par le fond.) Ah! mon
Bieu l...

* Verpois, Juliette.
** Julieute, Vernois.,
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SCENE V.
JULIETTE, pais JUSTINE, pus GASTON.

JULIETTE, sprés ws temps.

§’il est injuste envers moi... c’est qu’il est malheureux ;
car il m’aime, et moi... — L'aimer! oh! je le voudrais,et j’y
fais tous mes efforts... mais je ne peux pas. (Gie passs d
droite. )

JUSTINE, enteast,

Madame, est-ce que monsieur n’est pas ici ?

JULIETTE.
Que lui veut-on?
- JUSTINE.

C’est un jeune homme qui est déjd venu ce matin, et qui

& des papiers importants & lui remelire.
' JULIETTE.

Voyez. Je crois que monsieur est dans le parc. (sustine sort.
Juliette, triste ot 1d y se dirige | vers \a droite. Un temps de si-
ence. Tout & coap elle tremaille, se ponche ot regarde avid su dehors,
et Gaston pauil au !ontl.) ’

GASTON, trbe—ssiné. .
Julietie? Ah! je ne me trompe pas, C’est vous, c’est bien
vous! Mais par quel hasard?... Ah! oui, je me souviens.., une
amie en visite chez madame Vernois, on me I’a dit, et cetle
amie, c'éait vous! Jétais forcé de m’arréter dans ce pays
avant d’aller a Paris, ol je vous croyais, et le ciel veut que
je vous retrouve ici, vous, fuliette, vous que... j’aime!

JULIETTE, tresaiflamt.
Mensicur!
GASTON.

Oh! laissez-moi le dire, maintenant que ce bonheur m’est
permis; car vous savez pourquoi je me taisais, pourquoi je
suis parti? Oui, votre mere vous a tout dit, n’est-ce pas ?
Quelle chose étrange que I'amour! Jamais je ne vous avais
parlé du mien. Jamais vous ne m’avez avoué le vilre, et je
savais que vous m’aimiez, je le sentais, j’en étais sGr. Mon

* Gaston, Juliette,
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départ, qui ressemblait & un abanden, & une fuite, ce départ
vous faisait libre... Eh bien! quand un miracle de Dieu me
rendit & la vie, mon premier cri a été : Juliette, ma femme!
Jamais un moment l'idée ne m’est venue que vous pouviez
étre & un autre, jamais, Juliette, jamais, je vous le jure!
(Jutiette, qui peadant ces paroles rapides de Gaston a fait de vains efforts pour
parler , Juliette tombe sur wa faoteuil, anéantie, brisée , en se cachant la Ldte
dsus s0s mains.) '

GASTON, aprés ua temps.

Ah! je comprends tout... je ne vous accuse pas. Vous
vous &tes crue abandonnée, oubliée; votre mere ne devait
rien vous dire... et vous, vous n’avez rien deviné ?... Vous
ne m’'aimiez donc pas? (Mouvement de Juliette, mais elle ne répond pas.)
Et cet homme, vous l'aimiez. (Méme jeu.) Vous l’aimez
donc?...

JULIETTE, avec effort, se Jevant,

C’est mon mari, monsieur.

. GASTON.

Ah! pardon... je vous dis des choses insensées, je vous
fais injure !... c'est que je souffre tant, voyez-vous. Je suis
si malheureux!

JULIETTE, gravement.

M. Vernois sait que vous avez dii m’épouser, monsieur, et
8’il vous voyait ici...

GASTON

Rassurez-vous, madame, j’ai & lui parler d'une affaire
qui le concerne, mais je vous promets que rien dans ma
VOiX... d&m mon visage... (Masique & Vorchestre.)

JULIETTE, qui a fait quelques pas pour soriir.

Oubliez le passé, monsieur, oubliez-le comme je oublie,

moi... Et maintenant... adieu.
GASTON".

Adieu?

JULIETTE.

Yous comprenez, n’est-ce pas, que cet adieu est éternel,
que nous ne devons plus nous revoir ... -
GASTON.

Juliette!... ’

* Juliette, Gaston.
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JULIETTE.
Jarhais! (Elle rentre chex elle, i gavche.)
. GASTON, seul.
Et moi qui remerciais Dieu de m’avoir fait vivre! Ak! je
ne veux pas rester un instant de plus dans cette maison.

JUSTINE, entrant de droite.
Monsieur, voici M. Vernois.

SCENE V.
GASTON, VERNQIS.
VERNOIS, saluant, :
Monsieur... : '
GASTON, cherchant & s¢ remettre.
Monsieur... '

VERNOIS. '
On m’a dit que vous aviez A me parler, monsieur.
GASTON, de mée.

En eﬁ’et, d’une affaire qui vous intéresse. (Us temps de silence.)
VERNOIS.

J'attends que vous vouliez bien me dire...
GASTON.

1l s’agit de votre maison de la Nouvelle-Orléans.
VERNOIS.

Ah! ] ’en attendais impatiemment des nouvelles. Les af-
faires vont assez mal 1A-bas, et le dernier courrier de Re-
paud, mon associé, me donnait des inquiétudes... c'est lui
qui vous a chargé de lettres pour moi?

GASTON.
M. Redaud est mort, monsieur.
VERNOIS.
Mort! :
GASTON.

Huit Jours avant mon départ, et subitement frappé par
le fléau qui ravage en ce moment le pays.

) VERNOIS.
Mort... Renaud, mon vieil ami!
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GASTON.

Oui, monsieur, en laissant ses affaires et par conséquent

les votres dans une situationi... e ‘
) vERNOIS.

Achevez, je Yous prie...

ot GASTON. '

Veuillez d’abord prendre ‘conmalssance de ce message...
Un de vos amis, monsieur Dudléy, suchdat que jo vensis' en
France, m'a prié de... Lisez, monsieur, et si vous avez be-
soin de plus amples remseighedieats, je ticherai de com-
pléter de vive voix.

" VERKOIS, lisaot.

« Votre associé est mast de la figyre jaune... au moment
» ol sa vie était plus que jamais nécessaire pQUE conjurer
» les désastres que.Ja dernidrs crise. fingncitre vous avait
» fait éprouver, et qu'il avait cru devoir vous cacher. Yotre
» présence seule peul sauvey gpepre votre fortune... votre
» honneyr compromis; mais i} v’y a pgs un iostant & per-
» dre. » Oui, oui, il faut que j¢ parte, il le faut! Partir? (a
lsi-méme.) Mais ma femme? La laisser seyle... loin q}@ moj...
Je verrai, je réfléchirai... je... mais non je n’ai pas le temps,
je ’ai pas le droit de réfléchir... "Ah!,.. pardon, mongieur,
j’oublie que je vous dois au Wofns’ des remerciments pour
la peine que vous avez i9é..7 Mais j’ai la téte si trou-
blée... pufs ce départ... ¢ette ruine’d' apprendre i ma
femme... Vous m’excusez, B'esi-ce pas, monsieur... vous
m’excusezd

GASTON.

Je comprents, sonsieur, M trouble dans leguel vous éies,
permettez-moi de me retirer. Jai moi-méme quelgues af-
faires urgentes i terminer daps ge pays, que j'aurai bientét
quitté. Monsieur... (11 salue et sprs pag Jp, fond.).

SCENE VL
VFRNO]S; senl,

Voyons, relisons epcgre... Peut-&ixe me snis-je exagéreé...
(1 relit des youx.) Non, Dudley ge rpe laisse pas d’alternative
possible... Il faut & tout pri_x'qg;g .jg Pagte H et a{ son a’vg_sﬁ per-
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dotilel b 18 Shifit piS, J¢ bral qud derhaniady constN an
porteur de cette lettre; ‘M. Ghstor dé Giiré... Gaston dé
Givré!... Oui, c’est bieft 1é riom ¢ telui...

MADAME DE MILLY, de la ceulisse.
C’est M. Vernois que j8 veax %0jp d’abord !

VERNOIS.
Madamé de Mitty?
, SCENE VIL
HADANE DR HILLY, VERNOIS,

PERNOIY
Vous, meadame, vous; chez moil
MADAME DR MILLY.
Je suis accourue, monsieur; car cette foi§, §e le resonagis,
oh! votre honneur na rierf 3 &ﬂndre, maxs votre bonheur

est en dangér
VERNOIS.

Ah! vous savez donc qué M. de Givré est revenu?
IADAKB DE IlLLY

Oui, monsieur, ¢f je voulals vous expliquer...
YERNOIS. .

Quoi donc?... Mais cest tout simple. Le nohle gentil-
homme ne pouvait épquser la fille de madame de Milly,
et il est parti... Maintenant qu’il sait Juliette mariée... il
revient... Oh! vous ne savez pas tont; madame... il revnent,'
et moi je vais &tre obligé de partir.

- MADAME D& MILLY.
parnz; vou
VERNOIS.

Pour la Nouvelle-Orléans. Oui... if le , fant... je dois aller
disputer 1A-bas les lambeaux de ma fortune compromise,
gerdue, peut-étre. Oh! M. de tlvré le sait, lui, et compte
pien sur mqn départ.

, MABANE DE MILLY.
Mais ce depart est 1mp0551ble
VERNOIS.
Impossible? (Voyans do 6K Veith AN Hrit iU don ipfiRindar,
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3 pache.) Tenez, (il remonte, laisse paser Juliette et prend lo pas) vOLre
fille elle-méme va me le conseiller.
MADAME DE MILLY.

Klle...
SCENE ViII.
Les M#ugs, JULIETTE, eotrant rapidement et aflant & sa mére.
JULIETTE.

Quoi! ma mére, japprends que tu es ici depuis long-
temps déja et... Ab! mon Dieu!... cet air préoccupé... Et
vous, monsieur, cette paleur... Que se passe-t-il donc?

VERNOIS.
Lisez, Juliette. (111si donue la lettre que Goston lui a remise,)
JDLIETTE, surprise.

Qu’est-ce denc?

VERNOIS.

Lisez. (Jaliette lit en silence.) Vous voyez ce qu'on m’an-
nonce?. .
' . JULIETTE.

Et vous avez foi dans voire correspondant ?
VERNOIS.

Oui. (Avec intention.) Que me conseillez-vous ?

JULIBTTE, viveareot et rendant la lettre.)

11 faut partir.
VERNOIS, i part, avec colire jetaat is lettre.
Ven étais sdr.
MADAME DE MILLY.
Juliette!

JULIKTTE, simplemept.

1l le faut, ma mére... (A son mari.) Quand partons-nous,

monsieur? .
VERNOIS, étonné.
Que dites-vous? Quoi!... vous voulez?
' JULIETTE. o _

Votre honneur est en danger, et votre honneur est le
mien... Nous n’avons pas de temps 4 perdre. Cette lettre
n’admet ni délaini retard. Avant une heure, je serai préte,
monsieur, je serai préte...

- * Vernois, Juliette, madame de lliily- :
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* MADAME DE MILLY.

Bien, bien, ma fille. .
JULIETTE.

Yiens, ma mére! viens... (Elles sortent.)

SCENE IX.
VERNOIS, peis GASTON.

VERNOIS, seul.

Elle part avec moi!... librement, sans regrets... (Sobitemest.)
Partir, ellel... Mais c’est impossible !... cet horrible fléau...
La-bas, c’est la mort!... mais ici... Oh! je ne doute plus
d’elle, c’est une honnéte femme... mais cet homme, il n’est
revenu que pour la perdre; et je lui laisserais le champ
libre... Oh! non, non... (Aperesvant Gaston qui rentre par le fond.)
Luil...

GASTON,

Pardonnez-moi, monsieur, je viens de me souvenir que
dans notre entretien, mon nom n’a pas é1é prononcé; vous
pourriez croire que je voulais vous le cacher... il n’en est
rien, et ce nom, c’est par moi que vous devez I’'apprendre :
Je m’appelle Gaston de Givré.

VERNOIS,

Je le savais, monsieur.
GASTON.

¥’ai donc bien fait de revenir; car vous auriez pu croire
que je voulais m’introduire chez vous clandestinement, ce
qui n’est pas, monsieur!
- VERNOIS,
En effet, monsieur; ce que je sais du passé me donne le

droit de...
o GASTON.

Le passé... nous n’avons & en rougir ni mademoiselle de
Milly, ni moi. Non-seulement j’ai voulu épouser mademoi-
selle de Milly, il y a deux ans, mais, ignorant son mariage
avec un autre, je n’étais revenu que pour lui offriv mon
nom et ma main. Fai écrit dans ces termes a madame
de Milly une lettre qu'elle a dii recevoir il y a quelques

jours,
&
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VERNOIS, lo sogprdpat,
Vraiment, monsieur...?

@XSTON:

Je vous l'affirme...

VERNOIS, b Jes épanles et se croisant les bras.

Eh bien! monsicur, médame dé Milly est ici...

GASTON, froidement,

Tant mieux... Priez-la de venir, ou conduisez-moi prés
d'elle ; madame de Milly a da garder ma letire, et cette
lettre ne vous laissera plus le droit de douter.

VERNOIS, le regardust hiea en face.
Yous avez raison, monsieur.. De;ims m mstahi }e vous

écoute, je vous regarde et je vous crois... Oui, mon doute
_ était une insulte.

GASTON.
Vous ne m'avez pas insulté, vous aimez et vous éte® ja-
loux... J’ai compris cela, monsicur, et voila pourquoi je suis
revenu. Votre départ briserait douloureusetilent deify exis-
tences : la vétre et celle de la femme qui porte volré nofa.
Tout Vous attache ici; moi, rien néd m'y retient plus:.. Lats-
sez-moi partir & votre place, je connai¢ le pays, je corittls
vos affaires et je défendrai 1a-Bas vbs intéréts d¢ mon
mieux.
VERNOIS.
Vous?... vous me proposez de... :
GASTON,

Oh! ne cherchez rien d’heronque dans ce que, }evmn; de
vous dire; je vous le répdte, je n’ai plus que faire ici, et
vous donnerez un but & ma vie en me- permettint de la
rendre utile & quelqu’un...

VERNOIS, voyant entrer sa femme et sa belle-mére.
) Monsieur... ma femme !
: GASTON.

Madame Vemonsl.. je me retire, monswux, et v;ns a(

tendre que vous ayez décidé ce que...

VERNO1S, l¢ ntenint.

Restez, monsieur, je vous en prie...
!’



L]

ACTE Il [}

- SEENE X~ .
Les M MAD E. MILLY, leEm monvenent des
s ,,‘ﬂf e ;

deux Carfdteut & 18 vis 84 Gaston.

VEBNOJSS ptﬁnwuw». o
lesdunes;pm présesite monsieur Gaston chmé
O Bt N EIM) 00T AMY.  (Muveuiehy db addsas de WMy ot Ju-

liette.)
VERNOIS, passant evtre Gaston et sa femme.

Monsieur de Givré me propose d’aller me remplacer a la
Nouvelle-Orléans. It y 4 l3-bas un danger de mort... c’est
vous dire que je ne puis vous emmener, Juliette... c’est
vdus dire, monkitwt, (de e ne puis acceqer votre offre...
Je partirai done, et je. partirai seul, j'ixai défendmeg 1a-bas
mon honneur de néggciant, (2 ialiewts) €t jo. voun laisserai
le soin de défendre ici mon honneur de mari...

. JUETINE, entiuot,
Madailie est’ sérvie’ K
' ' ﬁ:ﬁnms, & Ghaeot.

Monsieur de Givré, j’ai des renseignements  vous'déman-
der... Ne nous quittez pas ercore.. (m- ) Cette heure qui va
s’écouler sera peut-étre la dermete' qile jé passérai sous ce
tolt, pour cette heure-1a, "s0yéz mon_hote. (Désgnent Julieue &
Gaston, ets adreuant l » bv“lo-mére ) VO‘J’E’ btad madame... (Yernou
pnnd 1o bras tfl " belle-mére, ‘et fait signd l Guton de prendre éelui dé ¢
fowme. )

* Madahd® 48 Mhly; Xiiliette, Gestsh, Vernold:

Fi DU TROISIEME ACTE.
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ACTE QUATRIEME

Un salon chez Vernols. Porte au fond, portes latérales. Une fenétre
dennant sur la rivitre. A gauche, Gaston est amsis prés d'un
guéridon , avec Beaupré qui tient un journal. Herminie regarde
par la fenétre de gauche. )

SCENE PREMIERE.

MADAME DE MILLY, JULIETTE, HERMINIE, BEAUPRﬁ
GASTON. (A« lever du ridesu, Juliette ot madame de Milly travailleat
a Faiguille antosr d’un guériden, i droite.)

BBAUPRE, lisant.
Nouvelles de la Chine... Ga, ca m’est égal... Ah! nou-
velles du département... Tiens, ’histoire de votre duel tout

au long... ASTO
ASTON.

Quoi! on s'est permis...
BEAUPRE.

Vous allez en juger... (Il <appréte & lire. S'apercevant que s
femme regarde par I feadire.) Qu’est-ce que vous regardez donc
par 13, Herminie?

HERMINIE.

Moi, monsieur?,.. je regarde... dans la rividre, s'il y a
des jeunes gens A qm je pourrais adresser un sourire,
travers la nuit et le brouillard... Etes-vous content?...

BEAUPRE,

C’est juste, j'oubliais qu’il fait nuit et que cette fenétre
donne sur la riviére. (Baut.) « 11 y a trois mois environ, un des
grands propriétaires dn département, monsieur V*** (on n’a
mis que l'initiale, bien entendu, mais V*** veut dire Vernois)
fut obligé de partir brusquement pour I'’Amérique, o1 1'ap-
pelaient de graves intéréts. Un de ses voisins de campague,
monsieur R***, donna a entendre, dans une nombreuse réu-
nion, que le départ de monsieur V***, sous prétexte d’al-
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faires, n’était qu'une fuite habilement déguisée, et qu'on
ne le reverrait jamais. En sa qualité d’'ami d'un absent,
monsieur de G*** se vit forcé & demander & monsieur R***
raison de ses paroles. Le duel eut lieu A peu de distance du
chéteau de Villers, et monsieur de G***, blessé tres-grieve-
ment, dut y étre transporté sur-le-champ. On avait déses-
péré jusqu'ici de I'état du blessé ; mais nous avons la satis-
faction d’apprendre & nos lecteurs qu’il est maintenent hors
de danger... » (Juhette et.sa mére se regardent avec inquiétud )Je ne
vois rien dans cet article qui ne soit... (Regardant ’wn air ébahi
Gaston qui vient de se lever, et qui a fait queiques pu.) Eh bien?
qu’est-ce qui vous prend donc?... Comment, vous vous le-
vez, vous marchez, quand le médecin vous a défendu ex-
pressément..

GASTON.
Je me sens beaucoup mieux, docteur... je me sens bien,
et comme je vais partir, j’ai voulu essayer...
BEAUPRE,
Vous allez partir?... Ah! non, par exemple... Ce serait
une imprudence, une folie que je ne puis permettre...
GASTON,
N’insistez pas, monsieur, ce serait inutile... et soyez assez
bon pour me faire préparer une voiture.

BEAUPRE.
Que je...
GASTON.
Je vous en prie...
BEAUPRE,

Ty vais... mais je déclare que c’est absurde!...

SCENE 1II.

Les M#ugs, moins LE DOCTEUR et BEAUPRE *.

HERMINIE.
Mon mari a raison, monsieur, vous ne pouvez songer en-

core...,
GASTON, appuyé au domier de son fauteuil,

Je ne suis resté que trop longtemps déja, madame oo J ai
* Gaston, Herminie, madame de Milly, Juliette.
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Pu recevoir une hospitalité tioht je n‘aveis pas ebmclents,
Jai pu retarder lohgtemps un départ... tmpdssible; malsdn
THoment que j'di asser de force pour pouvsit me temir de-
bout et faire un pas en avant, vous devei comprendre; ma-
dame, gue ma pldce n'est pas ici...

HERMINIE;

Mon Dieul! je comprends bien voire pensde; mais re n' e-t
pas pour quelgues jours de plus...

GASTON, debost.
be jour ol une ehromique m’a procldmé hors de danper
doit &trs le jour de mon départ...
BERMINIE.
Juliétte, dis donc & M. de Givré que tu fopposks...
JULIETTE,

M. de Givré a généreuseméfit exposé ses jours pour dé-
fendré T'honheur dé tion miarl. QUAHE o I'd Apportd ici
mourant, quand oh déseépérait de le sauver, je i’4l ¥ngd
qu’a le secourir; mais aujourdhui, qu’il croit ouvoxr nous
quitter, je me peux pas, je ne dois pas I¢ feté

MADAME DE MAILLY, & sa tlfe.

Bien.

o mmm.

Mais c’est de la cruadté!

MADANE DE MILLY.

Herminie !..

GASTON.

Oh! n’accusez pas madame. Quand md fubfesed fie e
permettan plus ni ¢ agir ni de parler, je p?uvm encore
voir madame’ pleuser 3 mon chevet, je pouvais éncore Yen-
tendre prier pour moi. J'P.l été, trop payé du peu que j'ai
fait, par ces priéres et par ces larmes. (1 it quelqoes pas.) Vous
voyez... {41 relronveé nzey feroes..: [l chancolie. Jeetis, yeut +'é-
Jancer vers lui. Sa mdre la retient du geste. )

m:nmﬂm Te loul.ennl

Oui, elfes sont jolie¥; vds forcés. 'AMons, Sppifes- Wms
sur moi, monsieur I'entété. (Etle 1ui doane Le bras ot se dirfge veri
la droite avec Gaston.) — Appuyez ferme... al]ez 5 1
le fier. (Prés de 1a porte & Emm.) Dieu! si I Be{up:.gesg it
1A L... (Rile sort par. ki thoite ‘4idk St} .
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. SCENE I, - b
MADAM® DE MAILLY, JOLIEETE. (sulieue est asit immobils,

I t";te ée'n}:hé ar poiui'ne; —'tn temps de lilenoe.)"

.. . .. MADAME DE MAWLY, sspprochant dielle, .. -

Du courage, mon enfant, (jalietta dit : Oy de 1a shte, arye 4o
soarire t.lénolé. — Nouvgau l‘i'l‘egcle:) c

q. -4 . of . YADAME DE MILLK, R
T soutties ¥ (rutowe loy o sous w0 et en wopians,) Lhogpin
alité’ que nous avons 4 donger & M. de Givé g €6 un
grand malheur pour ton repos, Je le comprends, ma fille,
et je te connaig assez poyr dtre certaine que t es, heureuse
de son ddpart. .

JULIE"I_'J;Q” ayse effort. .
]
... .. MADAME DE miLy. |
Son, absence te rendra peu  peu le calmg ¢f la tran-
quinte.” o , ‘

Oui.

JULIETTE, de méme,

Oui... ma mere...

MADAME DE MILLY.

Et bjentdt le,xetoyr, 1. prdsence de ton mari (mowvemgnt de
Juliette), de ton mari qui t'aime... qui te 'a pronvé par sa
eotifidnce... cg rétour achévera de te rendre  tol-méme,
rest-ce pas'?’ : '

"7 JULIKTTE, retenant ses larmes.

onii... mid mbte... (Rormivie vovient.)

o : MADAME DE MILLY. '

BH bién ! eonériént se trouve-t-il en ce moment ?

' HERMINIE.
Un peu mieyx.
MARAME DE- MHLY.

B pensearvous qw'ik ait assez de farce.....3
. HERMINIE.

_Assez de farce rdelle, j'en doute; mais assez de fdvre ed
-dg, volontd, je vous el réponds. Cest égal, a votre place, je
¥aprais retenu. M. Vernois, s'il était ici, n’aurait pas eu,

. * Berminie, madame dg Milly, Julietse.

N o S S,
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j'en suis sdre, le courage de le laisser partir ainsi. Et puis,
vous n’éticz pas seules avec M. de Givré ! Mon mari et moi,
nous avons compris tout ce qu’il y avait de délicat dans
votre position, et nous ne vous avons pas quittées un jour,
une minute. Dans tout ce qui s'est passé ici, M. Beaupré lui-
méme ne trouverait pas un reproche & faire & personne, et
M. Vernois... n’est pas M. Beaupré. k
MADAME DE MILLY. (Ells se bve.)

M. Vernois est absent. Tout est dans ce mot. 1l est tard,
Juliette... et tu ne dois plus revoir M. de Givré. (Elle prend
Juliette sous le bras et remonte as fond. Hermimie se dirige vers la porte
& dreite.)

JULIETTE, sesle, s'appuie soms I'embrasare de la porte.)

Vous aves raison...

HERMINIE.
Bousoir, Juliette. ®
MADAME DE MILLY, bas, en la reconduisant au fond.

Du courage, ma fille. (Juliette dit : Oui, par un signeds tdta. Ma=

dame do Milly ot Berminie sortent par la drolu.)

SCENE IV.

JULIETTE, sesle. Elle reste quelque temps immobile dans le fond.

Du courage.... Ah! je n’en ai plus. Non, j’ai beau faire,
je n’en ai plus. C'est en vain que je veux lutter contre cet
amour, que j'en veux chasser la pensée... Cette pensée ne
me quitte plus, elle m’envahit, elle m’obséde, elle me rend
folle1... (Elie tombe asise sur 1 chaise placée 4 ia porte i droite.) Pen-
dant longtemps, ’idée que je n’étais pas coupable, que je ne
le serais jamais, cette idée m’a donné quelque repos....
Insensée 1... (Ete se leve.) Est-ce que celle qui trompe son.
mari est la seule coupable?... Celle dont le ceeur, dont
I'Ame sont & un autre, celle-13 est coupable aussi!... Oh!
oui, je le sens bien & mes terreurs, aux remords qui me
déchirent. Et si je souffre ainsi Jorsque mon mari n’est pas
pres de moi, que sera-ce lorsque sa présence... et il va re-
venir... il revient... j’en suis slre. (Regardant du cd1é par lequet
Gaston est sorti.) Et je-le chasse, lui qui se soutient & peine....
Je le chasse pour sauver ma réputation, et cet effort va le
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tuer peut-étre... Avec lui, c’est ma vie qui s’%en va, et il me
quittera sans savoir que je I’aimais autant qu’il m’aime...
Si... il le saura... Je ne veux pas le revoir, mais il saura
qu'aprés lui avoir dit de partir, je n’ai pas pu survivre
son départ. Je n’ai pas le droit de vivre avec mon amour,
mais j’ai bien le droit de... (Elle cours vers Ia fendtre & gaoche, qu’slie
ouvre violamment.)
GASTON, entrant de droite et arrétant Juliette de la voix.
Juliette !
JULIETTE.
Lui! (Elle referme vivement la fendire, )

SCENE V.

JULIETTE, GASTON.
GASTON,

Pourquoi aviez-vous ouvert cette fenétre? -
JULIETTE.
Vous vous trompez...
GASTON.
Je vous ai vue...
' JULIETTE.
Oui... en effet; on étouffe ici.
GASTON.
Et pourquoi I'avez-vous refermée si vite ?
' JULIETTE.
Mais... je ne sais.
GASTON.

Oh! je le sais, moi !... Est-ce que je ne sais pas lire sur
votre visage, dans votre 4me, comme vous savez lire dans
ma pensée ? Juliette, vous vouliez mourir !

JULIETTE.

Eh bien! oui, je veux mourir; non pour échapper au
déshonneur, 3 la honte; je ne crains rien, Gaston, ni de
vous, ni de moi! mais je ne veux pas faire le malheur de
mon marfi en lui avouant que je ne 'aime pas, que je ne
peux pas Y'aimer; je ne veux pas non plus faire de sa vie
une erreur et de la mienne un mensonge de tous les ins—
tants. D’ailleurs, en enssé-je la volonté, cette hosrible co-
médie, je ne serais pas de force A la jouer.

5
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GASTON.

“Vous n’avez pensé qu’i vous, Julictte; vous croyez dong
que ma vie cst possible, & moi ? Jai fait un réve merveil-
Jewx ; j’ai révé que j’étais aimé d’une jeune fille, la plus
pure des femmes, et que j'en allais faire la compagne de ma
vie. Mais, je vous I'ai dit, ce n’était qu'un réve. A mon ré-
veil, celle que j'aimais, celle qui m’aimait appartenait a un
autre, et je n’avais pas le droit de la muudire, et j'étais
forcé de souhaiter qu’elle aimdt cet homme, alin dé pouyoir
étre heureuse un jour... Heureuse par lui, Juliette ! (avec des
plears de rsge.) Comprenez-vous & votre tour que tout cela est
infernal, que tout cela est nnposclble" (1¢i mudome de Milly parait
4 gauche. )

JULIETTE.
Oh! oui, c’est horrible !
“GASTON.
Et vous n’avez pas autre chose & me répondre ?
JULIETTE, lvi teodant la main.
Mourons, mon ami.

SCENE VI.
Les Mémes, MADAME DE MILLY*.

MADAME DE MILLY.

Cette pensée-la est d'une mauvaise fille; et vous croyez
que c’est d’une honnéte ferume ?... (3ulicue tombe assise prés du
guéridon de gauche et Gaston prés de celui do dronle.) Vous vous trom-
pez, Juliette; une pareille mort scrait un scandale anssi fu-
neste & lhonneur de votre mari qu’une existence uoupable

JULIETTE.

" Vous avez rauson, ma mere, jen'ai pas le drmt de mou-
rir avec lui; mais j’ai trop lutté, voyez-vous, et je ne peux

s vivre ainsil... Oh! je sais d’avance toutes les sages

loles que volre A&me chrétieune va vous dicler;. mais je
sais aussi que vous faites plus de cas de I'honneur que de la

vie, et... )
' MADAME DE MILLY.

Et tu n'es pas coupable!...
* Juliette, madame de Milly, Gnum.‘ :
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JULIRTTE, se levaut.

Non; mais je pourrais le devenir, ma mére. Aujourd’hui,
je ne suis que malheureuse, et y'ai dit : Mourons! Un jour,
peut-étre, je serais folle et je dirais : Fuyons !...

MADAME DE MILLY, aprés un temps,

Vous ne le direz pas, ma fille, et vous vivrez... Vous igno-
rez les tortures, les angoisses qui peuvent étre le chitiment
&’une faute. Ecoutez-moi tous deux; il le faut. Aprds
avoir lutté longtem s contre une passion fatale, inzensce,
une jeune femme... de mes amies... crut trouver au mqins
Youbli de ses souffrances dans le délire d’un amour cou-
pable... Un soir, celui qu’elle aimait I’attendait dans le parc
du chateau... Elle veut sortir de chez elle... sa porte est
fermée... On avait tout découvert. Elle veut du moins sau-~
ver son complice... De sa fenétre, elle lui crie de s’enfuir...
1l était trop lard. Deux hommes étaient 13, qu’elle ne voyait
~ pas, mais dont elle entendait la présence au choc furieux
de deux épées. Quand elle reprit connaissance, son mari
¢tait aupres d’elle. C'était un gentilhomnme plus jaloux en-
core de sa considération, que de son honneur. Quand sa
femme se traina & ses pieds, le suppliant de la tuer aussi..
il Ia releva froidement, lui disant qu’elle avait eu la fievre,
qu’elle avait encore un pen de déiire, et qu’il ne compre-
nait rien a ses paroles. Et jamais il ne reparla de cette nuit
fatale; mais c’étaient sans cesse des allusions, des regards
plus accablants que les plus durs reproches. Pais, en public,
c’étaient des soins, des éloges, des témoignages d’amour, de
confiance et de respect plus insultants encore que la sur-
veillance humiliante dont, pendant vingt ans, il entoura sa
victime. Car ce supplice dura vingt aus, ma fille; et ce sup-
plice, maintenant que je te V'ai révélé, je suis tranquille, tu
ne t’y exposeras pas.

JULIETTE. (EHe se leve.)

Oh! non, ma meére, non, je vous le jure.

MADAME DE MILLY.

Et... tu vivras, ma fille ?... Tu ne réponds pas? il faut

m’en faire le serment,.. je le veux...
JULIETTE.

Oh! par pitié, n’exigez pas...
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MADAME DE MILLY.

Je n’exige plus rien, ma fille... Je ne vous ai pas dit que
celte femme était mere; elle avail une fille. L’époux ou-
tragé, ce juge impitoyable avait deviné que l'injure i la-
quelle la pauvre femme fit le plus sensible était I'éloigne-
meant ou il la tenait de sa fille... et implacable jusqu’aux
portes du tombeau, avant de mourir, il voulut la marier a
tout prix. (Mosvement de Juistte.) Il 12 maria... & un galant
homme... mais que la pauvre enfant n’'aimait pas...

JULIETTE, Gant & d

Ma mere...

MADAME DE MILLY, coatiouvant froidement.

Peut-étre a force de soins, debontés pour elle, cet homme
eul-il réussi & vaincre I'indifférence de sa femme... 1l avait
déjd commencé... lorsqu'un hasard fatal lui révéla le secret
du passé. Alors il devint méfiant, soupgonneux... et son
bonheur, celui de sa femme, qui n’était encore que com-
promis, fut & jamais perdu. (u do Gastou et de Juliette. )
Pourquoi la pauvre enfant a-t-elle été mariée contre son
gré ? Pourquoi son repos est-il devenu impossible ? Parce
que sa mere a été coupable. Et si, dans son malheur, dans
son désespoir, elle en vient au suicide, qui sera responsable
de sa mort devant sa conscience et devant Dieu ?... La
pauvre mére, qui a bien souffert déja, pourtant, qui avait
cru avoir épuisé toutes les bumiliations, toutes les hontes,
ct qui n’avait pas prévu la plus cruelle de toutes : celle d’'une
mere forcée de rougir devant son enfant!

JULIETTE, tombant & ses genoux.

Ma mére!

GASTON", 4 madame de Milly.

Pardonnez-moi aussi, madame ; dans mon désespoir égoiste,
j’avais tout oublié, Juliette doit vivre, etelle vivra. Je vous
promets de ne chercher 'oubli du passé que dans un éternel
exil : ne craignez donc plus rien de l’avenir. On me trou-
vera prét pour le départ. Que Dieu vous donne le bonbeur, &
vous, Juliette, qui m’avez aimé. A vous, madame, qui avez
tant souffert. (it sort par 1a droite.)

* Juliette, madame de Milly, Gaston.



ACTE IV ki

SCENE VII.

JULIETTE, MADAME DE MILLY, puis VERNOIS.
Un Lemps desilence, madame de Milly reste la tale baissde-)

JULIETTE, se jetant dans les bras de sa mére.

Ma meére... (Les denx longtemps embrassées. )

JULIETTE".

Console-toi, chére mére bien-aimée, tu n’auras pas fait le
malheur de ta fille. Non, tu Jui as rendu, au contraire, la
force et le courage. Que sont donc mes douleurs aupres de
tes tortures? Regarde-moi, ma mére... Gaston va partir,
partir pour toujours... Vois mes yeux... je ne pleure pas,
Mon mari va revenir... Prends ma main, je ne tremble pas.
Oh! C’est que je suis sire de moi, & présent.

VERNOIS™*, qui vient d’emrer, ton mantean sur le bnl.)

Bonjour, Juliette.

JULIETTE,
Lui... (Tachant de se remettre.) Vous, monsieur?...
VERNOIS, gaiement.

Oui, moi qui reviens vainqueur de la fiévre jaune et de
la procédure ameéricaine, moi qui ai voulu vous surprendre,
vous et madame, qui, je le vois, vous a fait bonne et fidele
compagnie. Je Yen remercie. Eh bien! Juliette, voild trois
gr ands mois que nous ne nous sommes vus, et vous n’avez
rien & medire? -

JULIETTE.

Oh! pardonnez-moi, monsieur, je suis heureuse, croyez-
le, de votre retour. (A sa mére.) Mon Dieu, comment lui dire
que...

MADAME DE MILLY, bas.

On a dd Vinstruire déja. (mact.) Vous avez vu Justine, ou
Pierre, n’est-ce pas?

VERNOIS.

Non, je suis monté par le petit escalier, afin de m’annon-
cer moi-méme.

* Juliette, madame de Milly.
** Vernois, Juliette, madame de Milly.
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MADAME DE MILLY, a part.

1 ne sait rien.

VERNOIS.

Je vous-dirai tout A I'heure le résultat de mon voyage,
résultat heureux, yrice & ma présence li-bas. Mais permet-
tez-moi de me debarrasser d’abord de tout cet attirail. (i se
dirige vers la chambre de droite deas laquelie Gaston vient d’entrer. Mouvemeut
des deux temmes. Vernois fait on pas de plus.)

JULIETTE

Arrétez!

VERNO!S,

Pourquoi donc? N’est-ce pas 12 mon appartement?

MADAME DE MILLY,
Oui, mais en ce moment...
VEENOIS.

11 y a quelqu’un chez moi?

MAMAME DE MILLY.

Monsieur et madame Beaupré sont ici.

VERNOIS.

Trés-bien.

MADAME DE MILLY.

Puis unc autre personne dont la présence a besoin d'étre
expligude.

VERNOIS.

Ah!... et cette personnc?

, MADAME DE MILLY.

Clest... :

GASTON, paraissont & la porte de droite.”
C’est moi, monsieur.
VERNOIS.
Vous... monsieur, vous!
MADAME DE MILLY.

Quand vous saurez...

VERNOIS, passant prés de Gaston.

Je sais, madame, que monsieur de Givré devait quitter le
pays presque en méme lemps que'moi. Je sais qu’il m’a fait
un serment que je ne lui demandais pas, le serment de ne

* Juliette, madame de Milly, Vernois, Gaston.
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plus revoir Juliette... et je le retrouve... ici, chez moi, et
vous voild tdus pAles et tremblants. Qu’ ai-je encore 3 py
prendre; madame?... Et je revenais confiant comme J'étais
parti; confiant dans votre loyauté a tous... votre loyauté &
vous qui m’'avez tous trompé, tous menti!... Ah! ah! imbé-
cile que j*étais !
BEAUPRE, * du foud, o
La voiture est arrivée. (s"arrétant.) Monsieur Vernois...

VERKOiS, qui ne Va pas enteodo, et allant prendre sur 1a caise de gauche seg
pistolets. e
Oh{ mais, je chasserai... je tucrai cet homme' (u .a.ne-
sur Gaston, qui, appuyé sur le doesier a’un fauteuil, se soutient & peme.)
JULIETTE, MADAME DE MILLY. o
Ah! monsieur, monsicur!!!
BEAUPRE s’élangant entre Vernois et Gaston.

Ne le touchez pas, mordieu! ne le fouchez pas!
VERNOIS. .

Monsieur Beauprd, vous serez mon témoin!
BEAUPRE

Vous voulez vous battre avec monsieur de Givré. Mais vous

ne savez donc pas:..? TN
VERNOIS.
Je sais qu'il est chez moi!
BEAUPRE.

Et savez-vous comment il y est? De votre depart on &
voulu faire une fuite, et monsieur de Givré, 'épée A la main,
a défendu votre honneur. Le duel a eu lieu A l'entrée du
bois; monsieur de Givré a été {rappé en pleine poitrine;
impossible de le uanspurtu' ala ville, il n’y serait pas arrivé
vivant; et c’est mox, _entendez-vous, c’est moi qui: el {ad
vouli lamer mourir A votre porte celui qui venait de ris-
quer sa vie pour vous.

R YERNOIS, avec surprisd.
Pour moi!
GASTON, s nvancaht.

Vous m’dviez appelé votre ami,  monsieut, vous m aviez

confié votre -honneury. et je m’kn. suis souventt

* Juliette, madame de Milly; Vernois, Beaupré, Gaston.
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BEAUPRE. '

Aujourd’hui seulement, monsieur de Givré peut se tenir
debout ; on ne vous aitendait pas, et pourtant, malgré le
médecin, malgré moi, oui, malgré moi, il a voulu partir.

GASTON., Masigue & Vorchestre,

Et je pars. Si pourtant, monsieur, vous ne doutez pas de
ce qu’on vient de vous dire. (Moment de silence. A Juliette et & ma-
dame do Milly.) Merci de vos bons soins, mesdames. Votre bras,
monsieur Beaupré, car je suis encore un peu faible. (11 s'é-
10igne leatement par le fond avec Beaupré. Vernois, qui avait fait un mou-
vement comme pour le retemir, tombe sur la chaise placée prés de la table de-
droite. Jullette va & lui*.)

VERNOIS.

Oh! pardonnez-moi, Juliette. (A madame de Milly.) Pardonnez-
moi, madame.

JULIETTE, partant.

Celui qui souffre a le droit d’8tre injuste, et par moi, &
cause de moi, vous avcz bien souffert, monsieur; mais je
vous le jure, les pensées qui auraient pu porter atteinte 2
votre repos, & votre bonheur, ma meére les a étouffées &
jamais dans mon &me. Elle a fait de moi une autre femme,
une femme qui veut &tre... qui sera heureuse dans son mé-
nage. Cette femme, vous la trouverez toujours attentive et
dévoude, et ce ne sera pas une esclave résignée, non, mais
une compagne qui vous aimera, qui veut vous aimer. (Ele
lui tend la main ot sort par la droitonmunére.)

SCENE VIII.

VERNO]S seul, se levant. Aprés avoir regardé longtemps la porte de droite,
par ok sa femme vient de sortir,

Pauvre enfant ! comme elle lutte! comme elle doit souf-
frir! Lui aussi. lls n’ont pourtant pas mérité leur malheur.
Quelle chose éirange que la vie! Si la destinée ne m’eit
point jetée sur leur route, ils seraient heureux. Heureux...
IIs pourraient I'dtre encore... Et moi, je ne le peux plus.—

* Madame de Milly, Juliette, Vernois.
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Ah! pourquoi le fiéau qui sévissait 13-bas, et qui frappait au
hasard.. Le hasard... (i regagne la table sur laquelle il a déposé ses
pistolets.) Mais la volonté peut y suppléer au besoin. (1 prend
un pistolet.) Et je ne veux pas que Juliette soit malheureuse,
non, ce n’est pas juste ! (1t arme le pistolet, s'arrite et semble réné-
chir.) Mais elle devinera la vérité; elle s'accusera de ma
mort, et mon but ne sera pas atteint. (1l rénéenis.) C’est cela;
il faut tromper Ju liette... il faut tromper tout le monde.
Et alors... le temps sera venu. (Juliette parait. ) Juliette!!! (u
prend la gauche de la table. Il y a un f; il de chaque cdté. Juliett Ya
sied 4 la droite du guéridon, et commence a travailler & une tapisserie,
Vernois, qui a regardée avec e'tonmmen'.) Que faites-vous?
JULIETTE.

Vous voyez, je commence. Essayons, mon ami, (Elle i

désigne 'autre fauteuil et lnf tend le ]ournul.)
VERNOIS, avec un sourire de doute.
Soit, essayons. (il s’amsied en face d’elle.)
JULIETTE, travaillant.
Racontez-moi votre voyage.

FIN DU QUATRIEME ACTE.
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Un pavillon isol$ dans le parc chez M. Vernois, un guéridon sur
lequel a été <ervi un thé. Au lever du rideau, Juliette est du
piano A droite et joue un air de valse.

SCENE PREMIERE.
VERNOIS et JUL]ETTE, assise au piano.

VERNOIS, assis au guéridest.

Elle est charmante cette valse.

SULIRTTE.
Vous trouvez ?...
- VERNOI3 , gniement.

Continuez douc, je vous en prie. (1 vest levé et est allé prés du
piano et fredonne I'aic que Juliette joue, Pendant 1a reprise de la valse un
domestique est entré et a enlevé le gue’ridon.)

JUSTINE, arrivant en courant.

Madame! madame! (Elle prend la chaise restée sur 1a scéne ot la

porte au fond.)

JULIETTE.
Que me voulez-vous?
JUSTINE.
Madame n’a pas entendu?
JULIETTE.
Quoi donc?...
JUSTINE.
Cette voiture qui vient d’entrer dans la cour.
JULIETTE.

Non! (subitemen.) Quelle heure est-il donc?
VERNOIS, regardant 4 sa moatre.
Midi. '
JULIETTE.
Déja midi! mais alors ¢’est...
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JUSTINE:
Madame de Milly, qui arrive & Paris.
JULIETTE , péssint #u milieu.

Ma bonne meére!... je vais dorc gotivdir Pembradser! ah !
mon ami, que §e suis heurense! ' o ’

SCENE 1L

VERNOIS.

C'est bien Juliette qui s’éloigne, vive et joyeust; Jullette
autrefois triste toujours. Essayons de la vie, mic disait-ellé ;
et je tépétais apres elle : — Essayons; — rhdis mot pattl
est bien arrété, je voulais motirir potr 14 faire libré, piid<
que je ne potivais pas la fairc hetreusé. Mals je vouldis'
aussi que personne ne pitt dttribuér mon suicide au dé-
sespoir. Je voulais quon mé ctlit heureux... pour cela
je m'étais résigné 3 vivre troig inois &t & jouer pour tous
cette comédie du bonheur. L temps a marché, et je n’ai
pas eu le courage d’en finir. Juliclte n’était plus fa mdmie :
je Vavais autorisée a garder sa mitfe aupres d’elle, elle
P'a laissée partir, et n’a pas ctaiit de téstef SeHIE avde
moi, et cette solitnde n’a pas paru lui peser. Quand, le
matini; daus nos promenades; le soir § notre foyar; fe vdis
Juliette calme et sourlante; je me reprerids & la vie:.: et
pourtant, Juliette joue peut-étre le  méme role que tol.
Si ce calme apparent n’était qu'un géndrbux mensongd; 8
sa pensée était encore & un autre... Muis somritint ¥ sa+
VOir ?... (Julietle et sa mére entrent par la gauche.) :

SCENE 11, .
JULIETTE ; MADAME D2 MiLLY, VERNOIS.

~ JULIETTE a Justine, a;rivv‘m'lvpa} le fond avec sa mare.
Justine, portez tout cela dans la chambre de ma meére.
(3ustine sort, emportant les cartons. A sa wiere.) Voici mon mari.
VERNOIS, allaint & madime de Milly et lbi prénant Jes mains.)
Soyez la bienvenue, madame. Oh! donnei-moi . votre
main, c’est cordialement que je vous tends la mienne, ma
mdre.
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MADAME DE MILLY, lui donnsut la main.

Mon amil...

VERNOIS.

A la bounne heure! du passé nous ne garderons que les
bons et doux souvenirs, le reste est effacé. (A Juliewe.) Chére
amie, il faudra songer & votre toilette, j’attends du monde.

JULIETTE.

Des étrangers?...

VEANOIS.

Oui, quelques voisins avec qui j’ai organisé une partie de
chasse dans le parc réservé ; mais jattends surtout des.
amis, que vous serez heureusede re voir; monsieur et ma-
dame Beaupré, monsieur et madame Morin ; ils étaient pres
de vous le jour de notre mariage, j'ai voulu qu’ils fussent
prés de vous pour en féter I'anniversaire.

JOLIETTE.

Vous avez eu 1A une excellente idée.

VERNOIS.

N’est-ce pas?

’ JUSTINE, eotrant,

La grande caléche est attelée,

VERNOIS. .

Trés-bien; je vais aller chercher ces dames a la station.
(A madame de Milly.) Vous me pardonnez de vous quitter sitot.
madame, mais & présent que vous nous étes revenue, nous
comptons vous garder. A tout A 'heure, Juliette ; j’ai hite
de vous voir entourée de tous ceux qui vous aiment
(11 sors.)

SCENE 1v.

JULIETTE,, MADAME DE MILLY.

MADAME DE MILLY.
Est-ce bien M. Vernois qui me parle avec cette bonté?...
JULIETTE.
Oh! mon mari est redevenu pour toi ce qu’il était jadis,
c’est lui qui m'a pressée de t'écrire de venir & Villers,
MADAME DE MILLY. -
Luil..,
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JULIETTE.

Et sais-tu pourquoi moi, ta fille, je t'avais laissée partir?
¥ai voulu, bonne mére, que cet aveu, qui avait dd tant te
colter, ne fit pas perdu; j'avais recueilli précieusement
chacune de tes larmes... Bien résolue A vivre désormais
pour mon mari, je me suis d’abord appuyée sur toi pour
essayer mes forces; puis, quand je me suis crue assez ferme
dans ma résolution, j’ai voulu rester seule & lutter contre
mon cceeur et pour mon devoir. Comme s'il m’avait devinée,
M. Vernois m’a rendu la tache facile; ¢’était un ami dévoué,
patient, toujours prét a tendre la main & ma faiblesse; si je
pouvais t’exprimer tout ce qu’il y avait de douceur dans les
regards qu’il attachait sur moi! ces regards semblaient me
dire : Tu luttes et tu souffres... courage, pauvre femme! cou-
rage! D’abord, M. Vernois sortait seul, toujours, comme s’il
craignait de m’imposer sa présence. La premiére fois qu’il
sentit mon bras se poser sur le sien...ah! si tu avais vu sa
joie! Le matin, nous faisions de longues promenades dans
ces belles campagnes qui nous entourent; le soir, nous cau-
sions de toi, ma mére, puis de I'avenir. Enfin, si ce n’est pas
encore le bonheur que tu trouves ici, c’est au moins le
calme; et ce calme, aprés Dieu, c’est toi qui me V’as donné
oui, toi, ma mere bhien aimée. (Elle ’embrasse.)

MADAME DE MILLY.

Chere enfant! oh! mais, dis-moi bien que tu ne cherches

pas & tromper ma tendresse.
VERNOIS, 4 Ja cantonade.

Par ici, mesdames ; vous trouverez Juliette et sa mére au

petit pavillon.

"CENE V.

Les Mtwes, HERMINIE, MARGUERITE, VERNOIS, puis
BEAUPRE, MORIN.
JULIETTE, allant au-devant.
Mes chéres amies...

HERMINIE ET MARGUERITE emsemble,
Juliette! (Etles s’embrassent.)
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VERNOIS,

Je n’ai paseu besoin d’'aller A la station.

. HERMINIE,

Ne vous trouvant pas 12 & notre arrivée, nous n’avons pas
veulu différer le plaisir de t’embrasser, et nous avons pris la
premiére voiture venue. (A madame de Milly.) Bon]our chcre
madame ; & présent permeltez-moi de rire tout & mon

aise.
IADA)(F, DE MILLY.

De qui?

HERMINIE,
De nos maris.

VERNOIS.
En effet, ou sont-ils donc?

HERMINIE.

Sur la grande route... par le soleil et la poitssitre ; ils
viennent 2 pied.

JULIETTE.
Comment, & pied? /
o VERNOIS.
Miis votre voiture ¢
HERMINIE,

Oh! elle est grande, je le reconnais; inais quand nous y
avons eu placé nos cartons, nos boites et nos cages , il n’y
aurait pas tenu un écureuil; ces messieurs se sont exécutds
de bonne gréce... ils arpentent votre chemin vicinal, qui
est affreux.

MARGUERITE, inquidte.
Et Eugéne qui ne peut pas supporter la chaleur.
HERMINIE.

Pauvre petit! (A vernois.) Votre lettre est arrivée 4 temps,
mon cher monsieur Veruois, nous, allions partir pour Arca-
chon; mais mon mari a vite donné la préférence au chiteau
de Villers: Il avbit ses raisoons. (a solicte.) M: Giraundot est &
Arcachon. .

JULIETTE.

Et toi, Marguerite, ton mari a donc pu obtenir un congé

de son chef de bureau ?
MAKRGUERITE.
Oh! trés-facilement; car son chef de buréau, c'est hai.
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JULIETTE.
Quoi! 1l a pu avancer si rapidement?
MARGUERITE.
Oui, il est arrivé par I'intrigue.
VERNOIS.
Lui?
. MARGUERITE.
Par les femmes.
) JULIETTE.
Comment ?
MARGUERITE.
Par la sienne, par moi.
JULIETTE.

Par toi, Marguerite ?

MARGUERITE.

Eugéne, qm est trés-timide et trop modeste, n’osait pas
demander un avancement auquel il avait tous les droits.
Alors, un beau matin, j’ai pris mon courage & deux maing,
et je suis allée trouver M. Dupuis, son chef de bureau. Jai
présenté ma requéte 3 ee monsieur; j’ai fait valoir de mon
mieux les titres de mon mari... « Le meilleur titre de
M. Morin a ma protection, me dit-il, c’est sa femme, dont
la grace et la beauté sont irrésistibles. — Ainsi, monsieur,
mon mari peut espérer ? — Certainement.— Ah! mansieur,
croyez que sa reconnaissance,.. — Eh! que ferais-je de la
reconnaissance de M. Morin? La seule que j'ambitionne,
c’est la vétre, madame. — Oh ! monsieur, vous ne pouvez
douter... » Mais alors ce monsieur que je trouvais si bon,
si gracieux, me fit entendre ce qu’il entendait par ma. re-
conunaissance. Pour toute réponsg, j'allais me. refirer en
pleurant d’indignaiion, quand le directeur de la compagnie
entra. « Vous sortez, madame, me dit-il en se découvrant.
— Oui, monsietir, jh vieris de m’apercevoir; un peu tard,
que ma place n’est pas ici; — Pourquoi donc, madame ?
votre présence est toute naturelle dang le cabinet de votre
mari. M. Dupuis m’ayant etivoyé tout a ’heure sa démis-
sion, que j'ai acceptée, j’ai confié son poste & M. Morii.
Vous voyez donc bien, madafue, que vous étes ici chez vous
et que ¢ n’dst pas il vous de sortir.» Et voild eomment mofi
Eugeéne est devenu chef de bureau; par les intriges de sa
femme !
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JULIETTE, 1'embrassaat.

Chére petite !...

MARGUERITE.

Mon Dieu ! mon Dieu! Eugéne qui n’arrive pas!... Sien-
core il avait pris mon ombrelle... ce soleil est dévorant.

HERMINIE.

Rassure-toi; il ne nous a pas tout i fait mangé nos
maris, le soleil! Tu vois qu'il reste encore quelque chose
A ces messieurs. (Morin et Beaupré viconent de peralire au fond.)

MORIN ET BEAUPRE, salust.

Mesdames, monsieur Vernois...

VERNOIS.
Bonjour, messieurs. \
MARGUERITE, eseuyast lo frost de soa mari.
Comme tu as chaud, mon pauvre chéri!
MORIN.
Mais non, mais non... pas devant le monde.
VERNOIS.

Messieurs, vous savez que je vous garde au moins quinze
jours.

HERMINIE, avec inteption, & son mari, appuyé sur le dossier du 'unpé deo
o~ gauche.

Et notre voyage & Arcachon ?

BEAUPRE.

Arcachon ?... Nous n’irons jamais & Arcachon... J’accepte,
mon cher Vernois.

VERNOIS.

Juliette, nous allons conduire madame Morin dans Vap-
partement que je lui ai fait préparer, Quant & madame
Beaupré...

HERMINIE.
Vous nous donnez toujours la méme chambre ?
BEAUPRE.
La chambre jaune ?
VERNOIS.
Toujours.
BEAUPRE.
Nous la connaissons. (Bes 4 sa femme.) Restez, je le veux.
HERMINIE.

Hein ?
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BEAUPRE,
J’ai & vous parler. (Aox autres qui sortent.) Nous vous suivons.

SCENE VL
BEAUPRE, HERMINIE.

HERMINIE.
fiTAh ¢a! je ne reconnais plus le ménage Vernois... Juliette
est presque gaie et son mari est redevenu charmant... Ii
n’est donc plus jaloux ?

BEAUPRE.

Jaloux !... De qui serait-il jaloux? M. Gaston est parti
pour la Louisiane, en jurant de ne plus revenir... Tandis
que M. Giraudot n’est qu’a Arcachon, lui !

HERMINIE.
" Et on revient d’Arcachon... et M. Giraudot est en route.
BEAUPRE, )
Pour revenir2... Déja!... Et comment le savez-vous ?
HERMINIE.
1l me V’a écrit.
BEAUPRE.
Miséricorde ! vous &tes en correspondance !
RERMINIE.
Oh! je n’ai pas encore répondu.
BEAUPRE.

Comment pas encore ? Yous ne répondrez pas; je vous
défends de... et d’abord, donnez-moi la lettre de M. Gi-
raudot... mais vous allez me dire que vous I’avez brilée.

HERMINIE.
Je ne mens jamais. .. la lettre est 1a.
BEAUPRE.
Sur votre cceur... donnez-la-moi.
HERMINIE.
Non.
BEAUPRE.
Prenez garde, madame... Je suis violent, vous le savez.
HERMINIE.

Yous me tueriez donc comme votre infortunée premiére?
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BEAUPRE.

Madame !

HERMINIE, montraot la lettre.

Voici la lettre... Alluns, brisez-moi le poignet, monsei-
gneur de Guise... Eh bien! vous restez 13, vous me regar-
dez, et dans vos yeux il y a plus de chagrin que de colére.
Convenez donc franchement que vous n’étes qu'un faux
Barbe-Bleue, heureusement pour vous. Cette letire, que
vous ne m’auriez pas prise, je vous la donue, mais & une
condition, c’est que vous la lirez tout haut,

BEAUPRE,

Vous voulez vous repaitre encore du style de M. Giraudot.
Hum! (Lisant.) « Madame, votre mari a cru npus séparer en
» m’envoyant a Arcachon, ou il savait ne pas devoir venir ;
» mais il me retrouvera sur vos pas, demain, toujours.
» Vous me résistez encore...» (S’arréunt pour tespirer.) Elle ré-
sistait! (Repreaant.) « Parce que vous redoudez le sort de la
» premiére madame Beaupré... » Hum! « Rassurez-vous,
» votre pacifique jaloux a inventé 14 un épouvantail conju-
» gal. Beaupré n’a jamais été marié & la Jamaique et n’a
» jamais tué personne. Je vous en apporterai la preuve. »
Oh!

HERMINIE, en se croisant les bras.
Ah'! vous n’avez jamais tué personne, monsieur !
BEAUPRE.
Je suis perdu!
HERMINIE, riaot.

Vous étes sauvé, au contraire! Vous connaissez bien pen
le ceur des fernmes : vous oubliez que nous sommes filles
d’Eve, et que le danger nous attire. Vos pistolets toujours
menacants me donnaient le vertige. Vous tromper; c’etit été
mal, sans doute, mais c’était braver une menace, un péril.
A présent, je sais que ce serait une lacheté, et tout ce qui
est lache me révyolte. Quand vous m’avez donné votre hon-
neur a garder, j'ai juré quw’il n’y serait pas fait une tache,
je me le suis jur¢ & moi-méme, et une honnéte femme n’a
que sa parole, comme un honnéte homme...

BEAUPRE.
Chére Herminie, je ne suis qu'un sot; mon moyen était
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absurde, je le reconnais.... Tu vois si j’ai confiance... (i
Yembrasse. Vernois parait au fond svec Juliette'.)
HERMINIE, vivement.
Monsieur Beaupré, voild du monde !
BEAUPRE.
Oh'! pardon ! (1l embrasse sa femme de nouvesu.)
HERMINIE, riant et repoussant Beaupré.
Tenez-vous donc tranquille !

SCENE VIL
Les Ménes, VERNOIS, JULIETTE.

VERNOIS.

Mes chers hotes, nous venons, ma femme et moi, d’arréter
le programme de la journde. D’abord, chasse au bois ; au
retour, grand diner; et ce soir, $i nous sommes assez nom-
breux et si madame Beaupré veut se mettre au piano, on
dansera.

HERMINIE.
Comptez sur moi. Mais je ne prévoyais pas qu'on s’amu-
serait tant que ca ici, et je n’ai pas apporté de toilette.
VERNOIS.
Oh! A la campagne !
BEAUPRE.

En revanche, Morin et moi, nous avons apporté notre at-
tirail de chasseurs, et je vais me mettre en tenue. Ah! vos
lapins n’ont qu'a bien courir! (1 sort.)

JULIETTE, & Hermioie.

Jai ouvert un de tes cartons, et j’ai vu urne robe rose char-
mante. Je m’offre pour te servir de femme de chambre, car
Justine est allée chercher les journaux a la poste.

HERMINIE.

Tres-bien. A mon tour, jeiemplacerai Justine aupres de

toi; car tu ne resteras pas en négligé, je suppose ?
JULIETTE.
Non, sans doute. Allons, viens; tu ticheras de me faire
aussi jolie que toi... pour que je fasse honneur...
HERMINIE.
A tes invités?...
JULIETTE, tendant la main & Vernois.
Et 4 mon mari. (Kiles soitent par 1a porte de ganche. Vernois regarde

v Juli ,qlli.'l.v )

avec ravi
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SCENE VIil,
JUSTINE, VERNOIS.

VERNOIS, P'sppelant su moment ou elle va entrer par la porte de gauche,
Justine...
JUSTINE, & part,
- Monsieur.
VERNOIS.
Vous venez de la poste?
JUSTINE, avec embarras,

De la poste?... oui... oui, monsieur. (Elle met vivement dsas la
poche de son tablier une lettre.)

VERNOIS.

Rapportez-vous des lettres?

JUSTINE,
Non... non, monsieur, il n’y en avait pas.
VERNOI3, la faisaut redescendre en scéne.
Justine, pourquoi mentez vous?
JUSTINE.
Moi, monsieur ?
VERNOIS.

Vous ne rapportez pas de lettres, dites-vous, et vous en
avez une la. (1 montre 1a poche du tablier qui, restée ouverte, laisse
voir la lmre.)

JUSTINE, vivement,
- C’est pour madame, monsieur. '
VERNOIS.

Eh bien! madame vous a-t-elle donné I'ordre de me ca--

cher les lettres qu'on lui adresse?
JUSTINE.

Oh! non... non, monsieur. (a part.) Mais celle-ci... (on en-

tend mner.) :
VERNOIS.

Madame Morin vous sonne... Ma femme est avec ma-
dame Beaupré, elle viendra me retrouver ici... Mettez 1a
cette lettre... madame la prendra tout A heure.

JUSTINE, & part.

Que faire ?
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VERNOIS.
Vous m’avez entendu ?
JUSTINE.
Oui, monsieur. (A pert, allant poser 1a lettr sur lo guéridon de
gauche.) Il ne la regardera peut-8tre pas. (On sonne encore. )
Enfin... j'ai voulu bien faire. (Elle sort par la pocte de droite.)

SCENE IX.

VERNOIS, seul.

Vai eu tort d’exiger que Justine laissAt 1A cette lettre... Je
ne peux pas faire & Juliette I'injure d'un soupgon, je veux
moi-méme... (1l va prendre la lewre,) Pourquoi Justine me ca-
chait-elle cette lettre ?... pourquoi a-t-elle tant hésité a la
laisser 14 ?... (1t prend 1a leure.) Elle est de madame Maubert,
sans doute, et vient de Paris. (1 s'arréte.) Non, elle est cou-
_verte de timbres et vient de l'étranger... C’est pour moi,
alors... Non, madame Vernois... Louisiane... de la Loui-
siane !... Oui, ce billet est de M. Givré... Justine aussi le sa-
vait, et voila pourquoi elle était si troublée, voild pourquoi
elle mentait... Evidemment elle en a déjA remis de sem-
blables & Juliette... 1ls s'écrivent... en secret... car Justine
avait ordre de ne remettre qu'a sa maitresse les lettres ve-
pant de la Louisiane... Oh!ila tenu parole... il s’est exilé...
mais il I'aime toujours... Juliette est calme, résignée, mais
elle I'aime toujours... Allons, je me trompais, et j’ai trop
attendu.

SCENE X.
VERNOIS, BEAUPRE, CHASSEURS, Invirts.

BEAUPRE, ¢n costume de chase, poriant denx fusils, et suivi des chasseurs
invitds,
Par ici, messieurs, par ici! (A vernos.) Cher ami, me voild
en tenue de Nemrod.
LES CHASSEURS,
Bonjour, monsieur Vernois.
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VERNOIS, se rcmettaot.

Serviteur, messieurs.

BEAUPRE.
Je vous apporte votre fusil. (Le metiant sur le canapé de droite.)
VERNOIS,

Merci, .

BEAUPRE, s’essayant le front.

Ah'! la journée sera chaude !

VERNOIS, riant.

Pour le gibier, n’est-ce pas ?

BEAUPRE.

Et pour les chasseurs... 1l fait un soleil... Heurcusement
que nous chasserons sous bois. (Voyant I’émotion mal contecne de
Yeraois.) Qu’est-ce que vous avez donc?

VERNOIS. *

Moi ? Rien. Le sang A la téte, voild tout. Yai fait tantot

une promenade & cheval dans la plaine.
BEAUPRE.

Si vous vous sentez fatigué, nous pourrions remetire la

?arlie A demain. '
LES CHASSEURS.

Sans doute.
VERNOIS.

Remettre un plaisir... Jamais... Qu’attendez-vous ?
BEAUPRE.

Le petit Morin... 1l habille sa femme, et nous ne pouvons
partir sans lui.

VERNOIS.

Attendre, c’est ficheux... Nous devons rentrer de bonne
heure, je 'ai promis & Juliette... Nous danserons ce soir,
messieurs... Oui mon cher Beaupré, moi qui n’ai pas dansé
A votre noce, je danserai, et vous me ferez vis-a-vis, n’'est-
ce pas?

BEAUPRE.

Tenez, Yernois, ¢ca me fait plaisir de vous voir comme

¢d... Vous meéritez si bien d’étre heureux!

* Beaupré, Vernois,
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VERNOIS.

Ah! jedois convenirgue jesuis nésous une bonne étoile...
Je suis riche et assez jeune pour jouir longtemps de ma
fortune; ma femme est un ange. (Regardant la lettre qui est sur la
table, prés de lui.) Je 1'adore et elie in‘aime... Aussi, par me-
ments... c’est ridicule ce que je vais vous avouer la... par
moments mon bonheur m’ellraye.

BEAUPRE.

Bah!

VERNOIS.

Oui... ce bonheur... Dieu n’y peut rien ajouter, et il peut
me le peprendre. Je n’at jamais craint la mort... eh bien!
je dois Vavouer, maintenant, j’en aurais peur.

BEAUPRE.

Quelle idée!

VERNOIS.

Ah! monsieur Morin tarde trop. Partons, messieurs. (1
veut prendre son fasil et tomhe sur le canapé.) ’

BEAUPRE, allant a lui avec les inviids,
Prenez garde! vous venez de chanceler.
VERNOIS.

Tiens, c’est vrai... un éblouissement... 11 y a de 'orage

dans l'air,
BEAUPRE.

De Vorage... Le ciel est d’'une pureté...

VERNOIS. :

Oh! je le sens... il vicnt... il approche... Tant mieux...
C’est si beau, V'oragel... I'éclair quib rille... le tonnerre qui
gronde et qui éclate... Et la-bas, dans la rade, ce navire
en détresse... il chasse sur ses ancres... il va se briser si on
ne court pas A son aide... Eh bien! personne ne bouge...
Restez donc!... A moi les canotiers du Vésuve! A la mer!
a la mer! (Se débarrassant  violemment des bras de Beaupré, il sort em
courant par le fond. Les chasscurs le suivent pour essayer de le relenlr.)

BEAUPRE.

Ne le quittez pas, messieurs... ne le quittez pas,.. 1l arri-

verait un malheur,

* Vernois, Beaupré,
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MORIN, estrant de droite.
Ma femme est habillée... ei me voila.
BEAUPRE. :
Vous arrivez bien... Courez, demandez, amenez un mé-
decin tout de suite.
MORIN.
Un médecin! pour qui?
BEAUPRE. R
Pour Vernois, qui vient d’étre pris d’'un accés de fizvre
chaude. Mol, je cours prévenir sa femme, sa pauvre femme!
Quael malheur! une journée qui commencait si bien! (Moria
sort par le food, Beawpré par la dreite; presque au mime instant Yernois rentre
par une petite porte & gaucke, su premier plan, qu'il referme vivement. Il &st
toat haletant.)

SCENE XI.

“VERNOIS, pois JULIETTE.

VERNOIS, seul.

Jai su leur échapper... Ils me croient fou maintenant!..,
(1t ferme toutes les portes et les rideaux. Aprés un temps.) Et un fou peut
se tuer, (Regardast le fusil,) Cette arme... une minute et Ju-
liette est libre. Ah! cette lettre! il ne faut pas qu’on la re-
trouve... Oh! je peux la lire, & présent... J'aurai si peu de
temps & m’en souvenir... (Lissot.) Marié! il est marié!... Ah!
c'est impossible, je deviens fou... je deviens fou! Non, ma
raison ne m’abandonne pas. (Reinaat.) Non, j’avais bien lu...

j’avais bien lul...
JULIETTE, & la cantonade.

Je veux voir mon mari! (Paraissant vivement, & droite.) J& veux
le voir, vous dis-je.

VERNOIS.

Juliette!

JULIETTE, de la droite,

Quel désordre! (Courant & lai.) C’était dont vrai... mon
ami... mon ami... Vous souffrez, on mel'a dit et j’accours...
Pourquoi me regardez-vous ainsi?... Pourquoi ne me parlez-
vous pas?

YFRNOIS, dont la voix est éteinte par Fémotion,

Juliette.,, monsieur de Givré.
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JULIETTE. '
Mon ami, pourqum prononcer ce nom?
VERNOIS,

Oh! vous ne me croiriez pas, vous ne pourriez pas me

croire... mais tenez... lisez...
) JULIETTE, prenant la lettre.
" De la Louisiane.

. VERNOIS, revenant a lui.

Qu’ai-je fait ?... Je vais la tuer, peut-étre !

JULIETTE, avec calme, lisant.

« Madame de Givré a ’honneur de vous faire part du ma-
» riage de son fils, M. Gaston de Givré, avec mademoiselle
» d’Hadémar, de la Louisiane. »

VERNOIS, qui ne la quitte pas des yeux.

Juliette...

[JoLIETTE,

Que Dieu leur donne le bonheur.

VERNOIS,” lul prenant 1a main.

Son visage n’a pas tressailli... Sa main n’a pas tremblé.
Tu ne I'aimes donc plus, Juliette?

JULIETTE.

Oh | Dieu avait eu pitié de moi...]l m’avait donné le repos

de 'dme, Voubli du passé, espoir dans Yavenir!
VERNOIS.

Tu ne I'aimes plus... Tu pourrais donc m’aimer!... Ah!

mais, je veux vivre, alors.
JULIETTE.

Vous vouliez mourir ?

VERNOIS.

Pardonne-moi, j'étais désespéré... Cette leitre, que Je
n’avais pas voulu ouvrir, cette lettre de lui, c’était le passé
qui se redressait devant moi. Ils s'aiment toujours, me
disais-je... Alors j’ai voulu te faire libre. (Juliswe tombe & genoux
saus rien dire.) Que fais-tu?

JULIETTE.
Je remercie Dieu qui m’a gardé un cceur digne du vétre

* Juliette, Vernois.
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Je lui demandais de me canserver toujours honnéte femme
il a fait plus, il me fait henreuse.
VEBNOIS, la serrant dans ses bras,
Ma Juliette ... Haweuse!
JULIETTE.
Oui, et par toi! (lci les portes s’entr’oavrent au fond, & droite et &
gauche. Les Beaupré & droite ; les Morin & gauche. Madame de Milly aq foad, )
BEAUPRE, & part, ' '
1l est plus calme.
VERNOIS,
Entrez, entrez, mes amis... Oh! ne craignez rien de moi,
ma folie n’est pas dangereuse. (Prevam les mains do se femme.)
Je sufs fou de bonheur!

Paris. — Typ. Morris et Comp., rue Awglp, 4,
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